Obchodné podmienky Cornhill Management, o.c.p., a.s., pre poskytovanie investiénych sluZieb

A. VSeobecnd cast

1. Zakladné ustanovenia

1.1. Tieto Obchodné podmienky upravuj v3etky vztahy vznikajtice medzi Obchodnikom a Klientom
pri poskytovanf sluZieb a vykondvani innosti Obchodnika podla Zakona o cennych papieroch
ako aj na vztahy vznikajlce v stvislosti s konanim, ktorého ciefom je, alebo bolo poskytnutie
Sluzby zo strany Obchodnika a to aj v pripade, Ze k poskytnutiu Sluzby nedoslo.

1.2. Obchodné podmienky tvoria stgast akejkolvek Zmluvy uzatvorenej medzi Obchodnikom
a Klientom alebo Pokynu zadaného Klientom Obchodnikovi v stvislosti s prislunymi
Sluzbami Obchodnika bez ohfadu na to, ¢i je prisludnd Sluzba v Obchodnych podmienkach
upravend.

1.3.V rozsahu, v akom sa ustanovenia pisomnej Zmluvy uzatvorenej medzi Obchodnikom
aKlientom Ii3ia od ustanoveni Obchodnych podmienok, sd rozhodujice ustanovenia takejto
pisomnej Zmluvy. Ak ustanovenia osobitnej Gasti Obchodnych podmienok tykajlice sa jed-
notlivych SluZieb alebo Zmldv obsahujd odli$nd dpravu ako vSeobecnd alebo zdveretnd dast
Obchodnych podmienok, st rozhodujice ustanovenia osobitnej Gasti Obchodnych
podmienok.

2. Definicie

Pojmy, pisané velkymi zatiatotnymi pismenami pouzivané v tychto Obchodnych podmienkach
ako aj v Zmluvach, Pokynoch alebo inej dokumentacii, ktord stvisi s Obchodnymi podmienkami,
Zmluvami a Pokynmi, majti vyznam, ktory je definovany v tychto Obchodnych podmienkach, ak
to v tychto Zmluvach, Pokynoch a dokumentécii nie je dohodnuté inak.

Autentifikacny (daj

kombindcia alfanumerickych znakov, prostrednictvom ktorych Obchodnik overf totozZnost Klienta

pri uskutociovan dialkovej komunikécie s Klientom;

Cenny papier alebo CP

peniazmi ocenitelny zépis v zdkonom ustanovenej podobe a forme, s ktorym st spojené prava

podla Z&kona o cennych papieroch a prava podla osobitnych zdkonov, najma oprdvnenie poZa-

dovat' urtité majetkové pinenie, alebo vykondvat urgité préva voti zékonom uréenym osobam;

Cennym papierom sa rozumie cenny papier vydany v Slovenskej republike;

Ddverné informacie

Vv3etky informdcie tykajlice sa Klientov, ktoré o nich Obchodnik ziskal pri poskytovani alebo

v stvislosti s poskytovanim SluZieb, vrétane informacif, ktoré st predmetom obchodného tajom-

stva v zmysle Obchodného zakonnika, alebo st predmetom pravnej ochrany v zmysle zakona

0 ochrane osobnych tdajov ako aj v3etky dalSie informdcie o prévnom statuse, ekonomickej

alebo finangnej situdcii a cinnosti Klienta;

Identifikacny ddaj

identifikatné &islo, ktoré Obchodnik prideli Klientovi pri uzatvoreni Zmluvy, alebo ozndmi

Klientovi po uzatvoreni Zmluvy a na zéklade ktorého Obchodnik overi totoznost Klienta pri

uskutofiovani dialkovej komunikécie s Klientom;

Investiéné poradenstvo

poskytnutie osobného odportania zo strany Obchodnika Klientovi, v stlade so Zmluvou

a Obchodnymi podmienkami;

ISIN

oznatenie CP a ZCP podla medzindrodného systému islovania na identifikdciu cennych papie-

rov pridelené prislu$nou organizciou podfa normy 1SO 6166;

Klient

fyzickd osoba alebo prévnickéd osoba, ktord je s Obchodnikom v zévazkovom vztahu, alebo ktorej

Obchodnik poskytuje alebo bude poskytovat Sluzby; Klientom je aj tretia osoba, ktord Ziada

0 poskytnutie Sluzby v mene inej fyzickej alebo pravnickej osoby alebo na Gcet inej fyzickej alebo

prévnickej osoby ako aj osoba s ktorou Obchodnik rokuje o poskytnuti Sluzby;

Komisionérska zmluva

Zmluva uzatvorend medzi Klientom a Obchodnikom, na zéklade ktorej sa Obchodnik ako komisi-

ondr zavazuje, Ze zariadi vo vlastnom mene pre Klienta na Klientov tcet kipu alebo predaj CP

alebo ZCP, alebo Ze uskutogni Einnost na dosiahnutie tohto vysledku a Klient ako komitent sa

zavdzuje zaplatit Obchodnikovi odplatu;

Listinny CP/ZCP

CP/ZCP v podobe listiny;

Mandatna zmluva

Zmluva uzatvorend medzi Klientom a Obchodnikom, na zaklade ktorej sa Obchodnik ako manda-

tar zavézuje, Ze v mene Klienta ako mandanta a na tiet Klienta, kupi alebo predd CP alebo ZCP

podla Pokynu Klienta alebo 7e uskutogni €innost na dosiahnutie tohto vysledku, a zaroveri Klient

sa zavazuje zaplatit Obchodnfkovi odplatu;

Obchodny deii

pracovny deff v &ase uréenom Zverejnenim, kedy Obchodnfk poskytuje svoje Sluzby. Obchodnym

driom Obchodnika nie st dni pracovného volna a dni pracovného pokoja Slovenskej republiky.

Obchodnym diom Obchodnika nie je ani deff, ktory Obchodnik z obzvIdst zdvaznych prevddzko-

vych ddvodov vyhldsi za neobchodny; Obchodnik toto rozhodnutie zverejni, najneskdr pét kalen-

ddrnych dni pred diiom, ktory bude vyhlaseny za neobchodny deft Obchodnika;

Obchodné podmienky

Obchodné podmienky Cornhill Management, o.c.p., a.s., pre poskytovanie investiénych sluzieb;

Osobné tidaje Klienta

0sobné Udaje Klienta — fyzickej osoby v zmysle zékona o ochrane osobnych tdajov, ktoré ziskal

Obchodnik o Klientovi pri poskytovani alebo v stvislosti s poskytovanim Sluzieb;

Obchodnik

spolocnost Cornhill Management, 0.c.p., a. s., so sidlom Mickiewiczova 2, 811 07 Bratislava,

1C0: 35 771 801, zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel Sa, viozka

&islo 4532/B;

Portfélio

majetok Klienta tvoreny CP, ZCP, inymi finan&nymi néstrojmi, pefiaznymi prostriedkami urce-

nymi na kdpu CP, ZCP alebo inych finan¢nych ndstrojov, s ktorymi ma Obchodnik prévo hospo-

darit' v stlade so Zmluvou o riadenf portfdlia;

Preddavok

suma pefiaznych prostriedkov, ktord Klient poskytuje Obchodnikovi ako zalohu najmé na dhradu

Poplatkov, jeho nakladov, kipnej ceny CP, ZCP alebo iného finangného néstroja za tcelom vy-

konania Sluzby;

Pokyn

prikaz, poziadavka, Ziadost na poskytnutie Sluzby zadand Klientom podfa Zmluvy, Obchodnych

podmienak, Z&kona o cennych papieroch a osobitnych zakonov;

Poplatok

poplatok stanoveny v Zmluve, Obchodnych podmienkach alebo Sadzobniku, ktory je Klient po-

vinny platit za Sluzby vo vy3ke podra Sadzobnika alebo vo vy$ke dohodnutej medzi Obchodnikom

a Klientom v Zmluve;

Rokovaci poriadok

rokovaci poriadok Rozhodcovského stidu vydany Slovenskou bankovou asocidciou, Rajska 15/A,

811 08 Bratislava, po predchéddzajicom stihlase Narodnej banky Slovenska podla § 12 ods. 2

a§ 14 zékona €. 244/2002 Z. . o rozhodcovskom konani a podla § 69 ods. 2 zakona €. 510/2002

Z. 7. 0 platobnom styku a o zmene a doplnenf niektorych zékonov s G€innostou od 1. 7. 2003,

zverejneny v Obchodnom vestniku;

Rozhodcovsky siid

Stdly rozhodcovsky sid Slovenskej bankovej asocidcie zriadeny podla § 67 ods. 1 zdkona

€. 510/2002 Z. z. o platobnom styku a 0 zmene a o doplnenf niektorych zakonov a podfa § 12

ods. 1 zékona €. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani' Slovenskou bankovou asocidciou,

1C0: 30 813 182 ku dfiu 1. 7. 2003;

Sadzobnik

Sadzobnik poplatkov a ndhrad Obchodnika; Sadzobnik moZe byt obsiahnuty na jednej listine,

v jednom dokumente, Obchodnik je vSak opravneny urcit sadzobnik Zverejnenim aj vo viacerych

dokumentoch;

Skupina Obchodnika

a) SFM GROUP INTERNATIONAL S.A., Luxembourg, Luxemburské velkovojvodstvo, Cornhill
Management, s.r.0., Praha, Ceské republika, Cornhill Management Sp. z 0. o., VarSava,
Polskd republika, Cornhill Management Ltd, Londyn, Spojené kralovstvo, Cornhill Cyprus
Limited, Nikézia, Cyprus,

b) osoby, ktoré vykonavajd nad Obchodnikom kontrolu alebo osoby, nad ktorymi Obchodnik
vykondva kontrolu,

¢) osoby, v ktorych vykondvajli osoby uvedené v pism. b) kontrolu.

Kontrolou pre tcely definicie Skupiny Obchodnika je:

a) priamy alebo nepriamy podiel najmenej 20 % na zékladnom imani prévnickej osoby alebo
na hlasovacich prévach v prévnickej osobe, alebo

b) prévo vymenovat alebo odvoldvat $tatutdrmy organ, vécSinu Elenov Statutarneho orgénu, do-
zornej rady alebo riaditefa pravnickej osoby, alebo

¢) moznost vykondvat vplyv na riadeni prévnickej osoby porovnateny s vplyvom zodpovedaji-
cim podielu podfa pismena a), v ktorej je ind fyzicka osoba spolognikom, akciondrom alebo
¢lenom, a to na zéklade zmluvy s prévnickou osobou, stanov pravnickej osoby alebo dohody
s ostatnymi spolognikmi, akciondrmi alebo Elenmi pravnickej osoby, alebo

d) moznost vykondvat priamo alebo nepriamo vplyv zodpovedajuci podielu podfa pismena a)
inym spdsobom.

Sluzba

investicnd sluzba alebo vedlajsia sluzba, ktoré Klientovi poskytuje Obchodnik pri Ginnostiach

Obchodnika podla Z&kona o cennych papieroch na zmluvnom zaklade alebo na zéklade

Pokynu;

Statit

$tatdt Rozhodcovského stidu vydany Asocidciou bénk, so sidlom Tallerova 1, 814 99 Bratislava,

IC0: 30 813 182, po predchédzajiicom stihlase Narodnej banky Slovenska podia § 12 ods. 2

a § 13 zakona €. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani v platnom zneni, zverejneny

v Obchodnom vestniku. Statut nadobudol ginnost 1. 7. 2003;

Uget CP/ZCP

(et zriadeny Zahranignym depozitdrom, Obchodnikom alebo trefou osobou, na ktorom su evi-

dované CP/ZCP patriace Klientovi;

Uget

(icet Obchodnika pouzivany na prevody stvisiace s poskytovanymi Sluzbami, najma na vyrovna-

nie nékupu a predaja CP/ZCP ako aj na vyrovnanie obchodov s inymi finangnymi nastrojmi,

na thradu poplatkov a ndkladov a na zabezpegenie ostatnych finanénych pohybov, ktoré st po-

trebné na riadne poskytovanie Sluzieb;

Zahraniny cenny papier alebo ZCP

peniazmi ocenitelny zdpis v podobe a forme stanovenej pravom 3tétu, v ktorom je zahraniény

cenny papier vydany a s ktorym je spojené prévo podla prislusnych pravnych predpisov, najmé

oprévnenie poZadovat urgité majetkové plnenie, alebo vykondvat urgité majetkové pinenie, alebo

vykondvat urgité prava voci uréenym osobdm podla prdva $tétu, v ktorom je prislusny cenny

papier vydany; za zahraniny cenny papier vydany v zahrani€i sa povazuje cenny papier vydany

mimo (zemia Slovenskej republiky tuzemcom alebo cudzozemcom a obchodovatelny na zahra-

nicnom trhu;

Zahraniény depozitar

0s0ba, u ktorej st bud na tgte Obchodnika, jeho zmluvného partnera alebo priamo na Géte

Klienta evidované ZCP a registrovani ich majitelia;

Zakon o cennych papieroch

zékon €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investinych sluzbdch a o zmene a doplnenf

niektorych zékonov v znenf neskor3ich predpisov;

Zaknihovany CP/ZCP

CP/ZCP v ingj ako listinnej podobe, najma v podobe zpisu v evidencii ustanovenej prislusnymi

pravnymi predpismi;

Zmluva

akakolvek zmluva alebo dohoda uzavreta medzi Obchodnikom a Klientom v stvislosti s posky-

tovanim Sluzieb;

Zmluva o sprostredkovani

Zmluva uzatvorend medzi Klientom a Obchodnikom, na zéklade ktorej sa Obchodnik ako

sprostredkovatel zavézuje, 7e bude vyvijat €innost smerujicu k tomu, aby Klient ako zaujemca mal

prileZitost predat alebo kupit CP alebo ZCP a Klient sa zavézuje zaplatit Obchodnikovi odplatu;

Zmluva o riadeni portfélia

Zmluva uzatvorend medzi Klientom a Obchodnikom, na zklade ktorej sa Obchodnik ako obhos-

podarovatel zavazuje hospoddrit s Portféliom v rdmci a v rozsahu Zmluvy o riadenf portfélia

aKlient sa zavdzuje zaplatit Obchodnikovi odplatu;

Zverejnenie

spristupnenie dokumentu alebo informécie vo verejne pristupnych priestoroch Obchodnika

alebo prostrednictvom elekironickych sluZieb a/alebo na internetovej stranke Obchodnika alebo

inou, po tvahe Obchodnika vhodnou formou, &im dokument, alebo informdcia nadobuida Gcinky,

ak nie je v prislu$nom dokumente stanovené inak.

3. Konanie a overovanie totoZnosti

3.1. Pravnicka osoba, ktord sa zapisuje do obchodného registra, kond $tatutérnym organom, a to
sposobom, ktory ur€uje vypis z obchodného registra, pripadne za fiu kond zdstupca.
Za pravnicku osobu, ktord sa nezapisuje do obchodného registra kond $tatutarny orgén, t.j.
tie osoby, ktoré sti na to oprdvnené listinou o zaloZenf pravnickej osoby alebo inymi zodpo-
vedajdcimi listinami v sdlade s prislusnymi pravnymi predpismi. Ak ddjde ku zmene v zlo-
Zeni Statutdrneho orgdnu pravnickej osoby, je tato zmena Gcinnd voti Obchodnikovi v oka-
mihu, ked' mu bol predloZeny origindl alebo dradne overend kdpia prévoplatného rozhodnu-
tia toho orgdnu, ktory je podla spolotenskej zmluvy, zakladatelskej zmluvy, zakladatelskej
listiny, zriadovatelskej listiny, zriadovatelskej zmluvy, pripadne stanov pravnickej osoby
opravneny uskutognit takdto zmenu

3.2. Fyzickd osoba mdZe konat samostatne vo vztahu s Obchodnikom iba za predpokladu, Ze ma
pinti sposobilost na pravne tikony, pokial tieto Obchodné podmienky neurtujti inak. Plnd
spdsobilost na pravne kony majti fyzické osoby starSie ako 18 rokov za predpokladu, Ze ich
sid spdsobilosti na pravne tkony nezbavil, alebo ich spdsobilost na prdvne tikony neob-
medzil, pokial pravny predpis neurti inak. Za osoby, ktoré nemajii pini spdsobilost
na prévne tkony, kond vo vztahu s Obchodnikom ich zakonny zastupca, ktory je povinny
Obchodnikovi doloZit listiny preukazujtice jeho opravnenie konat.

3.3. Prévnickd osoba aj fyzickd osoba sa mdze dat pri pravnom (kone zastlpit zdstupcom
na zéklade plnomocenstva. Plnomocenstvo musf byt udelené v pisomnej forme a musf byt
dostatotne urcité. UrGitost plnomocenstva je Obchodnik oprévneny postidit podfa viastného
uvéZenia. Podpis Klienta na pinomocenstve musi byt overeny Uradne alebo inak, pre
Obchodnika vyhovujdcim spdsobom. Klient sa zavazuje, Ze Obchodnikovi bezodkladne
ozndmi akukolvek zmenu &i ukongenie platnosti pinomocenstva.

3.4. Pokial je plnomocenstvo vystavené mimo tizemia Slovenskej republiky, overf podpis na pl-
nomocenstve 0soba oprévnend vykonavat overovanie podpisov v krajine, kde bolo plnomo-
censtvo vystavené. Obchodnik je oprévneny poZadovat, aby takéto plnomocenstvd boli
tiradne overené a superlegalizované, pripadne opatrené dolozkou “Apostille” v zmysle
Haagskeho dohovoru o zruSeni poZiadavky vy3Sieho overenia zahrani¢nych verejnych listin
205.10.1961.

3.5. Klient — fyzickd osoba vyhlasuje, Ze akékolvek plnomacenstvo, ktoré udelil tretej osobe,
na zéklade ktorého je takdto tretia osoba oprévnend v rozsahu a spdsobom uvedenom v pl-
nomocenstve konat v mene Klienta — fyzickej osoby pri poskytovani Sluzieb, smrtou Klienta

— fyzickej osoby ako spinomocnitela nezanika.

3.6. Obchodnik je oprévneny pri kazdej Sluzbe poZadovat preukdzanie totoZnosti Klienta, ak
osobitny predpis neurti inak. Klient je povinny pri poskytnutf kazdej Sluzby vyhoviet takejto
poZiadavke Obchodnika. Poskytnutie Sluzby so zachovanim anonymity Klienta je Obchodnik
opravneny odmietnut, ak osobitny predpis neurci inak.

3.7. TotozZnost Klient — fyzickd osoba preukazuje Obchodnikovi platnym dokladom totoznosti. Pri
poskytovani Sluzieb prostrednictvom technickych zariadeni sa totoZnost preukazuje
Identifikagnym tdajom a Autentifikanym tdajom. U maloletého Klienta, ktory nemd doklad
totoZnosti, overuje Obchodnik totoZnost jeho zakonného zdstupcu a tento zéstupca pred-
kladé doklad, z ktorého je zrejmé oprévnenie na zastupovanie, a tieZ rodny list maloletého
Klienta.

3.8. Za doklad totoZnosti sa povazuje: obtiansky preukaz, cestovny doklad, doklad o pobyte pre
cudzinca, ak obsahuje fotografiu a doklad totoZnosti ob&anov &lenskych $tatov Eurépskych
spoloenstiev podla uvazenia Obchodnika. Obchodnik je oprévneny v fiom stanovenych
pripadoch od Klienta Ziadat dopliujdci doklad totoZnosti. Klient sthlasi s tym, aby si
Obchodnik vyhotovil fotokdpiu dokladu totoznosti, ktory mu Klient predloZil a tito fotokdpiu
uchoval v rdmei informécii o Klientovi.
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3.9. Ak za Klienta kond zastupca, i uZ na zéklade zdkona alebo na zaklade plnomocenstva,
Obchodnik overuie totoZnost zastupcu a zastupca predkladé Obchodnikovi doklad, z ktorého
je zrejmé oprdvnenie na zastupovanie. Fyzickd osoba konajlica za pravnicki osobu preuka-
2uje totoZnost rovnakym spdsobom ako Klient — fyzicka osoba.

3.10. Obchodnik je oprévneny identifikovat Klienta a pozadovat preukézanie totoZnosti Klienta

alebo osob konajticich v jeho mene. Obchodnik je oprdvneny viest evidenciu takto ziska-
nych tdajov v rozsahu stanovenom vieobecne zévdznym pravnym predpisom.

B. Osobitna ¢ast

4. Zmluva o poskytovani SluZieb

4.1. Na zéklade Zmluvy o poskytovanf jednej alebo viacerych SluZieb sa Obchodnik zavézuje, 7e
poskytne Klientovi Sluzbu vymedzent v tejto Zmluve a Klient sa zavézuje zaplatit za to
Obchodnikovi odplatu.

4.2. Ak je predmetom Zmluvy poskytnutie sluzby prijatie a posttipenie Pokynu tykajticeho sa CP
alebo ZCP subjektov kolektivneho investovania, je Obchodnik povinny v stlade so Zmluvou
a0bchodnymi podmienkami postpit Pokyn na jeho vykonanie, pricom zavazok Obchodnika
sa povazuje za spineny momentom odovzdania Pokynu na vykonanie inému obchodnikovi
s cennymi papiermi alebo prislusnému subjektu kolektivneho investovania. Obchodnik nie
je zodpovedny za vykonanie Pokynu, ktory posttipil na vykonanie. Lehoty na predloZenie
Pokynu a jeho vykonanie ur€uje Obchodnik Zverejnenim.

4.3. Na ndleZitosti Pokynu, ktory mé byt predmetom Sluzby prijatie a postdpenie Pokynu sa pri-
merane pouzijli ustanovenia bodu 5.3.2. Obchodnych podmienok, pricom ak Pokyn neob-
sahuje v3etky poZadované naleZitosti, Obchodnik je opravneny, nie vSak povinny, postdpit
Pokyn na vykonanie.

5. Komisionarska zmluva

5.1. Na zéklade Komisionarskej zmluvy sa Obchodnik ako komisionar zavézuie, Ze zariadi vo
vlastnom mene pre Klienta na Klientov (et kipu alebo predaj CP alebo ZCP, alebo Ze
uskutogni ¢innost na dosiahnutie tohto vysledku a Klient ako komitent sa zavézuje zapla-
tit Obchodnikovi odplatu. Vy3ka odplaty, ktord je Klient povinny zaplatit Obchodnikovi
za ginnosti na zéklade Komisiondrskej zmluvy, je dohodnutd v Sadzobniku. Obchodnik
uskutogiiuje €innost na zéklade Komisiondrskej zmluvy v stlade s parametrami prislus-
ného trhu cennych papierov a finantnych nastrojov uréenymi na zéklade aktudlnych
technickych a organizacnych pravidiel platnych na trhu cennych papierov a pre jednotlivé
finanéné ndstroje.

5.2. Obchodnik postupuije pri svojej Einnosti s odbornou starostlivostou. Klient berie na vedomie,
Ze dodrZanie odbornej starostlivosti nie je porusené v tom pripade, ked po vykonani Pokynu
dojde na relevantnom trhu ku zmene ceny predmetného CP alebo ZCP.

5.3. Pokyn

5.3.1. Pokyn, predmetom ktorého je poZiadavka na obstaranie kipy alebo predaja CP alebo ZCP,
musf Klient podat pisomne, ak tieto Obchodné podmienky alebo Zmluva nestanovuje inak.
Pokyn je pre Obchodnika zavazny od okamihu jeho prijatia Obchodnikom.

5.3.2. Pokyn musf obsahovat nasledujtice néleZitosti:

a) presnu identifikéciu Klienta,

b) urenie, i ide o kupu alebo predaj CP alebo ZCP,

¢) identifikéciu CP alebo ZCP, najma ISIN alebo iné &fselné oznacenie CP alebo ZCP, ak
st pre CP alebo ZCP pridelené,

d) pocet alebo objem nominalnej alebo menovitej hodnoty CP alebo ZCP, ktorych kipu
alebo predaj md Obchodnik obstarat, pripadne iné, po uvézeni Obchodnika dostatogné

ur€enie objemu transakcie,

€) urCenie trhu, na ktorom ma Obchodnik obstarat kiipu alebo predaj CP alebo ZCP alebo
urcenie, Ze Obchodnik je opravneny obstarat kipu alebo predaj CP alebo ZCP mimo
regulovaného trhu alebo mimo mnohostranného obchodného systému s vopred urte-
nym zdujemcom,

f) iné ndleZitosti stanovené Obchodnikom vzhladom na podmienky a poZiadavky kladené
jednotlivymi reg ymi trhmi, ymi 0 ymi systémami alebo
inymi trhmi, kde mé byt Pokyn vykonany,

@) détum udelenia Pokynu.

5.3.3. Ak Pokyn neobsahuie vietky néleZitosti vymedzené Obchodnymi podmienkami, Obchodnik
nie je povinny tento Pokyn vykonat, na zéklade vlastného rozhodnutia je viak opravneny
takyto Pokyn vykonat, pritom bude postupovat v stilade s nasledujicimi ustanoveniami
Obchodnych podmienok.

5.34. Ak Klient v Pokyne neuvedie limitnti zdvéznt cenu na predaj alebo kipu CP alebo ZCP
aObchodnik sa v stilade s bodom 5.3.3. Obchodnyich podmienok rozhodne Pokyn vykonat,
Obchodnik obstard kipu alebo predaj CP alebo ZCP za najvyhodnejsiu cenu pre Klienta,
akii mozno dosiahnut pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, pricom Obchodnik je v ta-
komto pripade oprévneny zohladnit aj dalSie po tivahe Obchodnika rozhoduijtice kritérid.

5.3.5. Ak Klient v Pokyne neurti trh, na ktorom mé Obchodnik obstarat kipu alebo predaj CP
alebo ZCP a Obchodnik sa v stlade s bodom 5.3.3. Obchodnych podmienok rozhodne
Pokyn vykonat, je Obchodnik opravneny vykonat pokyn na obstaranie kiipy alebo predaja
CP alebo ZCP na ktoromkolvek regulovanom trhu, mnohostrannom obchodnom systéme
ako aj mimo regulovaného trhu alebo mimo mnohostranného obchodného systému, pri-
tom Klient vyslovne sthlasi s takymto postupom Obchodnika. V takomto pripade
Obchodnik postupuje v stilade so svojou stratégiou vykonavania Pokynov.

5.3.6. Ak Klient neurti v Pokyne deff, kedy sa ma kipa alebo predaj CP alebo ZCP vykonat
a Obchodnik sa v stlade s bodom 5.3.3. Obchodnych podmienok rozhodne Pokyn vyko-
nat, je Obchodnik oprdvneny vykonat' kiipu alebo predaj CP alebo ZCP v najblizi mozny
defi v rdmci doby zavaznosti Pokynu pre Obchodnika.

5.3.7. Ak Klient v Pokyne neur&f ini dobu platnosti Pokynu pre Obchodnika, je Pokyn zdvézny
pre Obchodnika po dobu urgend prislusnym trhom, na ktorom ma byt Pokyn Klienta vy-
konany, najdlhsie viak po dobu 14 dnf.

5.3.8. Klient je opravneny Pokyn zmenit, ak (i) je to technicky moZné, (ii) pravidid a zvyklosti
prislu$ného regulovaného trhu alebo mnohostranného obchodného systému to umoziiujd,
(iif) Obchodnik e3te Pokyn nevykonal, a to ani Giastocne a (iv) Obchodnik s tym stihlasi. So
stihlasom Obchodnika je Klient oprdvneny zmenit Pokyn aj vtedy, ak bol uZ Siastogne vyko-
nany a pravidld a zvyklosti prisluSného trhu to umoZiiuju. Zmenu Pokynu vykond Klient
podanim nového Pokynu so zmenenymi ndleZitostami, ak Zmluva nestanovuje inak.
Na zmenu Pokynu sa primerane pouZiju ustanovenia bodu 5.3.2. Obchodnych podmienok.

5.3.9. Klient je opravneny Pokyn vypovedat ak (i) je to technicky mozné, (ii) pravidld a zvyklosti
prislu$ného regulovaného trhu alebo mnohostranného obchodného systému to umoz-
fiujt, (iii) Obchodnik eSte Pokyn nevykonal, a to ani &iastocne, ani neuskutognil pod-
statné kroky smerujtice k jeho vykonaniu, moZe Klient alebo Obchodnik Pokyn vypovedat.
Pokyn je moZné vypovedat bez uvedenia dovodu a vypoved Pokynu je Gginnd diiom
dorugenia Obchodnikovi alebo Klientovi. Klient alebo Obchodnik musia vypovedat
Pokyn pisomne. Okamihom Gcinnosti vypovede Pokynu nie je Obchodnik Pokynom
viazany. Pokyn je mozné vypovedat aj Giastocne, pricom v takomto pripade sa na Ci-
astoénd vypoved Pokynu primerane pouZijd tieZ ustanovenia bodu 5.3.8. Obchodnych
podmienok o zmene Pokynu.

5.3.10. Na pisomnU Ziadost Klienta Obchodnik pisomne potvrdf prijatie Pokynu.

5.3.11. Obchodnik je oprdvneny odmietnut prijatie Pokynu, zmeny Pokynu, vypovede Pokynu,

ktory je nedplny, nespravny, neur€ity, nezrozumitelny, nevykonatelny, poZadujici ind

Sluzbu ako obstaranie kipy alebo predaja CP alebo ZCP, a to najma viedy, ak Pokyn,

zmena Pokynu alebo vypoved Pokynu neobsahuje ndleZitosti podfa bodu 5.3.2.

Obchodnych podmienok. Obchodnik nie je povinny obstarat Pokyn osobne a jeho vyko-

nanim moZe poverit tretiu osobu. Od Pokynu sa mdze Obchodnik odchylit, ak je to ne-

vyhnutné v zaujme Klienta a Obchodnik nemdZe véas dostat stihlas Klienta.

5.3.12. Pokyn a jeho obsah nesmie byt v rozpore so Zdkonom o cennych papieroch, ostatnymi
v3eobecne zdvdznymi pravnymi predpismi, rozhodnutiami prislusnych orgdnov zdvaz-
nymi pre Klienta alebo Obchodnika.

5.3.13. Pokyn, zmena Pokynu, vypoved Pokynu st stcastou Komisiondrskej zmluvy. Zmena
Pokynu a vypoved Pokynu nemd vplyv na platnost a tginnost Komisiondrskej zmluvy.

5.3.14. Difom zdniku Komisiondrskej zmluvy zanikaju vSetky nevykonané Pokyny, zénik
Komisiondrskej zmluvy viak nemd vplyv na Pokyn, ktory nie je mozné v stlade




s Obchodnymi podmienkami zmenit alebo vypovedat, pritom na vykonanie takéhoto
Pokynu ako aj vysporiadanie v3etkych prav a povinnosti Obchodnika a Klienta sa pouZijd
ustanovenia Komisionarskej zmluvy a tychto Obchodnych podmienok.

5.4. Obstaranie kupy CP alebo ZCP

5.4.1. Ak sa Klient a Obchodnik v Komisionarskej zmluve alebo inej pisomnej dohode nedohodli
inak, je Klient povinny zabezpecit, aby najneskor v def dorutenia Pokynu Obchodnikovi
bolo na Ugte alebo inom (gte uréenom Obchodnikom, dostatok peffaznych prostriedkov
na obstaranie kipy CP alebo ZCP, t.j. vo vy3ke Preddavku.

5.4.2. Preddavok je povazovany za zdlohu Klienta najma na odplatu pre Obchodnika, néhradu
ndkladov a vydavkov Obchodnika a kipnu cenu CP alebo ZCP, ktorého kipu ma
Obchodnik obstarat, pricom vy3ka Preddavku je stanovend Obchodnikom.

5.4.3. Pri vypotte Preddavku a urCeni Preddavku vychddza Obchodnik z predpokladanej vysky
odplaty pre Obchodnika, nhrady nékladov a vydavkov Obchodnika a celkovej ceny,
za ktorti mé byt kuipa CP alebo ZCP obstarand. Ak Klient v Pokyne neuviedol limitnti z4-
véznti cenu, za ktord md Obchodnik obstarat kipu CP alebo ZCP, spdsob vypottu
Preddavku ur&f Obchodnik Zverejnenim.

5.4.4. Pri zmene Pokynu Klientom, mdZe Obchodnik urgit nov vysku Preddavku s prihliadnutim
na obsah zmeny Pokynu a zdsady urfovania Preddavku podfa bodu 5.4.3. Obchodnych
podmienak. V tomto pripade uréi Obchodnik aj termin, do ktorého je Klient povinny pou-
kézat na Utet novourceny Preddavok. Ak Klient nepoukaze na Utet novourteny Preddavok
v termine, ktory urcil Obchodnik, nie je Obchodnik povinny Pokyn vykonat a7 do doby
zaplatenia novourgeného Preddavku.

545, Klient poukaze Obchodnikom urtend sumu vo vyske Preddavku na Uget a umozni
Obchodnikovi s tymito pefiaznymi prostriedkami volne nakladat. Ak si Klient nesplni po-
vinnosti ohladne poukézania Preddavku, nie je Obchodnik povinny Pokyn vykonat.

5.4.6. Ak Obchodnik aj napriek nespineniu povinnostf Klienta ohladne Preddavku, obstard kipu
Zaknihovaného CP/ZCP na zaklade Pokynu, nie je Obchodnik povinny previest
Zaknihovany CP/ZCP, ktorého kiipu obstaral na Utet CP/ZCP, a to do doby zaplatenia
vetkych pefiaznych narokov Obchodnika vyplyvajticich z Komisiondrskej zmluvy.

5.4.7. Ak Obchodnik obstardva pre Klienta kapu Listinnych CP/ZCP, ktoré uZ boli emitované,
stavajli sa takéto Listinné CP/ ZCP majetkom Klienta diiom ich odovzdania Obchodnikovi
Ak nie je dohodnuté inak, alebo ak tieto Obchodné podmienky nestanovujd inak, je
Obchodnik povinny Listinné CP/ZCP, ktorych kiipu obstaral pre Klienta, odovzdat bez
zbytogného odkladu Klientovi a zéroveif vykonat v3etky prévne dkony nevyhnutné na to,
aby sa Listinné CP/ZCP, ktorych kipu obstaral, stali majetkom Klienta, ak to vyZaduje
Zakon o cennych papieroch alebo osobitné prévne predpisy (napr. rubopis).

5.4.8. Ak Obchodnik obstarava pre Klienta ktipu Listinnych CP/ZCP priamo od emitenta pri ich
vyddvanf emitentom, stévaji sa takéto Listinné CP/ZCP majetkom Klienta diiom ich odo-
vzdania Obchodnikovi. Pri Listinnych CP/ZCP na meno bude ako prvy majiter Listinného
CP/ZCP zapisany Obchodnik. Pri Listinnych CP/ZCP na rad budu tieto vydané na rad
Obchodnika. Ak nie je dohodnuté inak, alebo ak tieto Obchodné podmienky nestanovujd
inak, je Obchodnik povinny Listinné CP/ZCP, ktorych kiipu obstaral pre Klienta, odovzdat
bez zbytoéného odkladu Klientovi a zdroveii vykonat vSetky prévne tkony nevyhnutng
na to, aby sa Listinné CP/ZCP, ktorych kipu obstaral, stali majetkom Klienta, ak to vyZa-
duje Zakon o cennych papieroch alebo osobitné pravne predpisy (napr. rubopis).

5.4.9. Ak Obchodnik obstarava pre Klienta kiipu Zaknihovanych CP/ZCP, stavajui sa Zaknihované
CP/ZCP, ktorych kdpu Obchodnik obstaral, majetkom Klienta momentom zdpisu
Zaknihovanych CP/ZCP na Uget CP/ZCP. Ak nie je dohodnuté inak, alebo ak tieto
Obchodné podmienky nestanovujd inak, je Obchodnik opravneny Zaknihované CP/ZCP,
ktorych kiipu obstardva, zapisat na Gcet majitela cennych papierov Obchodnika a ndsledne
bez zbytoéného odkladu previest na Uget CP/ZCP.

5.4.10. V stilade so Zékonom o cennych papieroch Obchodnik podd Klientovi sprévu o vysledku

obstarania a vy(ctovani vykonania Pokynu.

5.5. Obstaranie predaja CP alebo ZCP

5.5.1. Ak Klient neuhradi Obchodnikovi pohladavky vzniknuté v stvislosti s obstaranim predaja
CP alebo ZCP, je Obchodnik oprévneny zapotitat' v3etky svoje pohladavky vyplyvajlice
7 predaja CP alebo ZCP s pohladavkou Klienta voi Obchodnikovi na vyplatenie kipnej
ceny CP alebo ZCP, ktorych predaj Obchodnik obstaral.

5.5.2. Ak md Obchodnik obstarat pre Klienta predaj Listinnych CP/ZCP., je Klient povinny odo-
vzdat Listinné CP/ZCP Obchodnikovi stigasne s Pokynom. Listinné CP/ZCP zostévaju
majetkom Klienta dovtedy, pokial ich nenadobudne tretia osoba. Obchodnik je opravneny
vykonat vietky pravne tkony vyZadované Zékonom o cennych papieroch a osobitnymi
pravnymi predpismi nevyhnutnymi na prevod Listinnych CP/ZCP, ktorych predaj obsta-
rdva, v prospech tretej osoby. Klient podpisom Komisiondrskej zmluvy udeluje
Obchodnikovi pInti moc v rozsahu potrebnom na vykonanie pravnych tikonov uvedenych
v predchddzajlicej vete. Ak sa predaj Listinnych CP/ZCP nevykond alebo ak uplynie doba
zavaznosti Pokynu, Obchodnik bez zbytogného odkladu vréti Listinné CP/ZCP Klientovi;
to plati aj v pripade ak Obchodnik vykond Pokyn len Ciastotne, v takom pripade vréti
Klientovi nepredané Listinné CP/ZCP.

5.5.3. Zaknihované CP/ZCP, ktorych predaj ma Obchodnik obstarat, zostdvaju majetkom Klienta
dovtedy, pokial ich nenadobudne tretia osoba.

5.5.4. Na obstaranie predaja CP alebo ZCP sa primerane pouZiji ustanovenia bodu 5.4.10.
Obchodnych podmienok.

6. Mandatna zmluva

6.1. Na zdklade Mandatnej zmluvy sa Obchodnik ako mandatar zavézuje, Ze v mene Klienta ako
mandanta a na cet Klienta, kipi alebo predd CP alebo ZCP podla Pokynu Klienta, alebo 7e
uskutogni innost na dosiahnutie tohto vysledku, a zdroveri Klient sa zavézuje zaplatit
Obchodnikovi odplatu. Vy3ka odplaty, ktori je Klient povinny zaplatit Obchodnikovi za &in-
nosti na zaklade Mandatnej zmluvy, je dohodnutd v Sadzobniku. Na Mandatnu zmluvu, po-
vinnosti a prdva Obchodnika a Klienta sa primerane pouZij ustanovenia bodov 5.3., 5.4
a5.5. Obchodnych podmienok.

6.2. Obchodnik nie je povinny obstarat Pokyn osobne a jeho vykonanim madZze poverit' tretiu
0sobu.

6.3. 0d Pokynu sa mdze Obchodnik odchylit, ak je to nevyhnutné v zaujme Klienta a Obchodnik
nemoze véas dostat stihlas Klienta.

6.4. Obchodnik ma prévo na odmenu bez ohladu na to, i predal alebo kupil CP alebo ZCP pre
Klienta alebo &i ginnost Obchodnika priniesla vysledok alebo nie.

6.5. Dfiom zéniku platnosti a Ginnosti Mandatnej zmluvy stracaj platnost vSetky aj nevykonané
Pokyny. Zénik Mandatnej zmluvy vSak nemd vplyv na Pokyn, ktory nie je moZné v stilade
s Obchodnymi podmienkami zmenit alebo vypovedat, pricom na vykonanie takéhoto
Pokynu, ako aj vysporiadanie v3etkych prdv a povinnostf Obchodnika a Klienta sa pouZiju
ustanovenia Mandatnej zmluvy a tychto Obchodnych podmienok.

7. Zmluva o sprostredkovani

7.1. Na zéklade Zmluvy o sprostredkovani sa Obchodnik ako sprostredkovatel zavézuje, Ze bude
vyvijat €innost smerujticu k tomu, aby mal Klient ako zdujemca prileZitost predat alebo kipit
CP alebo ZCP a Klient sa zavézuje zaplatit Obchodnikovi odplatu. Na Zmluvu o sprostred-
kovani, prva a povinnosti Obchodnika a Klienta sa primerane pouZijii ustanovenia
Mandétnej zmluvy podfa €asti 6. Obchodnych podmienok.

7.2. Vly3ka odplaty, ktordi je Klient povinny zaplatit Obchodnikovi za &innosti na zéklade Zmluvy
0 sprostredkovani, je dohodnutd v Sadzobniku.

8. Zmluva o riadeni portfélia

8.1. Na zéklade Zmluvy o riadenf portfdlia je Obchodnik oprévneny aj bez Pokynov Klienta obsta-
rdvat (i) kpu a predaj ako aj prvé nadobudnutie CP, ZCP a inych finangnych néstrojov, (if)
vykondvat v3etky cinnosti, na ktoré je oprdvneny v zmysle Gasti Obchodnych podmienok
upravujlcich Zmluvu o spréve, a (iii) vykondvat akékolvek Einnosti potrebné na zéklade
uvaZenia Obchodnika na spinenie zdvézku riadit Portfdlio, a to s cielom zabezpegit dihodobd
odbornd starostlivost o Portfdlio. Ak Zmluva o riadenf portfélia obsahuje obmedzenia pre
obhospodarovatela pri riadeni Portfdlia, je Obchodnik povinny takéto obmedzenia re$pekto-
vat, Klient v takom pripade berie na vedomie a sthlasi s tym, Ze takéto obmedzenie mdze
negativne ovplyvnit vykonnost Portfdlia.

8.2. Sticastou Portfdlia su:

a) v3etky pefiazné prostriedky prevedené Klientom na ticet uvedeny v Zmluve o riadeni portflia,
ato za predpokladu, Ze prevodny prikaz na prevod tychto pefiaznych prostriedkov obsahuje
Autentifikatny Udaj a Identifikatny Udaj; Autentifikatnym (idajom sa pre tieto Ggely rozumie
variabilny symbol prevodu, ktorym je rodné ¢islo Klienta a Identifikagnym tidajom sa rozumie
Specificky symbol prevodu, ktorym je &islo Zmluvy o riadenf portfdlia, na zéklade ktorej
Obchodnik vykonéva riadenie Portfdlia, sigastou ktorého sa majui stat dané peifazné prostri-

edky; ak je to zrejmé, ak existuje pochybnost alebo ak Obchodnik dospeje k ndzoru, Ze niektoré

(idaje na prevodnom prikaze Klienta na prevod tychto peifaznych prostriedkov nie st v stilade

s Zmluvou, je Obchodnik, na zaklade vlastného uvézenia, opravneny
i, pripisat takéto pefiazné prostriedky v prospech Portfdlia riadeného na zaklade Zmluvy,
ktorej &islo je zhodné s Identifikatnym Udajom uvedenom na prevodnom prikaze, ak
Autentifikagny tidaj je chybny alebo nie je uvedeny,

i. pripisat takéto pefiaZné prostriedky v prospech Portfélia riadeného na zaklade Zmluvy
toho Klienta, ktorého rodné &islo ako jedineny identifikator je zhodné s Autentifikatnym
(idajom uvedenom na prevodnom prikaze, ak Identifikacny ddaj je chybny, alebo nie je
uvedeny, ak takto identifikovany Klient uzatvoril s Obchodnikom viac Zmldv o riadeni
portfélia, je Obchodnik oprévneny pripisat takéto periazné prostriedky v prospech kto-
rejkolvek zo Zmldv,

. pripfsat takéto pefiaZné prostriedky v prospech Portfdlia riadeného na zéklade Zmluvy,
ak je zo v3etkych okolnosti zrejmé, 7e doSlo k zdmene Autentifikatného Udaju
a ldentifikacného Udaju,

iv. previest takéto pefiazné prostriedky spat na et prikazcu,

b) vSetky pefiazné prostriedky plynce v stvislosti s riadenim Portflia, vrétane akychkolvek vy-
nosov a pinent ziskanych v stvislosti s CP, ZCP a inymi finanénymi néstrojmi tvoriacimi st-
Cast Portfdlia;

¢) v3etky CP, ZCP a iné finantné ndstroje ziskané na zéklade a v stvislosti s riadenim Portfélia
Obchodnikom pre Klienta.

8.3.0bchodnik je opravneny:

a) pouZit periazné prostriedky, ktoré st stiastou Portfclia na vykondvanie riadenia Portfélia,

b) pouzit CP, ZCP ako aj iné finantné néstroje, ktoré st sicastou Portfdlia na vykonavanie riade-
nia Portfdlia,

¢) pouzit akékolvek platby, vrétane akychkolvek vynosov a pinent, plyndcich v stvislosti s riade-
nim Portfdlia na vykondvanie riadenia Portfdlia, pokial sa Obchodnik a Klient pisomne nedo-
hodnd inak,

d) uskutociovat' riadenie Portfdlia na ticet Klienta spoloéne s vykonavanim riadenia Portfélia
na Ucet inych svojich Klientov a ak nie je moZné realizovat pri hromadnom vykondvanf riade-
nia Portfélia vSetky operdcie za rovnakd cenu, Uctovat na tarchu alebo v prospech Klienta
priemern cenu dosiahnutd pri hromadnom vykonévan riadenia Portfélia.

8.4. VySka odplaty za riadenie Portf6lia vo forme Poplatkov nezahriia naklady alebo odplaty
Obchodnika, ktoré vynaloZil alebo vynaloZi v stvislosti s riadenim Portfélia, ktorymi sti na-
jma (i) odplata, ktorti Obchodnik zaplati tretej osobe za obstaranie prvého nadobudnutia,
kipy a predaja CP, ZCP alebo inych finan&nych nastrojov, (ii) cenu, za ktord bol CP, ZCP
alebo iny finanény ndstroj nadobudnuty alebo kipeny tretou osobou.

8.5. Klient je povinny najma:

a) do doby stanovenej v Zmluve o riadeni portfclia previest dostatok pefiaznych prostriedkov

na cet Specifikovany v Zmluve o riadent portfdlia,

b) zabezpetovat dostatok pefiaznych prostriedkov na Ucte v zmysle pismena a) na spinenie za-
vézkov vyplyvajlicich zo Zmluvy o riadenf portfélia do vysporiadania vetkych zavézkov vyply-
vajlcich zo Zmluvy o riadenf portfdlia,

¢) pred uzatvorenim Zmluvy o riadenf portfélia alebo pri jej uzatvoreni poskytntt Obchodnikovi
v3etky informécie poZadované Obchodnikom za ticelom spinenia si zakonnych povinnosti,

d) spolupracovat s Obchodnikom a poskytnit Obchodnfkovi potrebnd stiginnost d¢elnd pre ria-
denie Portfdlia,

¢) poskytovat Obchodnikovi v3etky informacie Gcelné pre stanovenie investiénych rozhodnuti
v stivislosti s riadenim Portfdlia a oznamit Obchodnikovi kazdd zmenu tidajov poskytnutych
Klientom Obchodnikovi v stvislosti s riadenim Portfélia,

f) oznamovat okolnosti zistené pri Ginnosti a tkonoch podfa Zmluvy o riadeni portfélia, ktoré
mozu mat vplyv na plnenie zdvazkov Obchodnika vyplyvajicich zo Zmluvy o riadenf portfélia
alebo ktoré md7u byt doleZité pre rozhodovanie Obchodnika v stivislosti so Zmluvou o riadeni
portfélia,

q) predloZit na zéklade poziadavky Obchodnika v stanovenom termine dokumentdciu, Ugelnd
na riadenie Portfélia so v3etkymi néleZitostami a vo forme urgenej Obchodnikom,

h) nakladat s Portféliom len prostrednictvom Obchodnika a zdr7at sa akéhokolvek nakladania
s Portféliom a vykondvania a uplatiiovania akychkolvek prav akymkolvek spdsobom stvisia-
cich s Portféliom,

i) zdrZat sa vykonania akykolvek dkonov stvisiacich s predajom, ndkupom, prevodom, precho-
dom a pdZickou CP, ZCP ako aj iného finantného nastroja v Portfdliu okrem pripadov, ak tieto
Cinnosti vykond prostrednictvom Obchodnika,

j) zdrzat sa registracie prevodu a prechodu CP, ZCP a inych financnych ndstrojov, ktoré st stcas-
tou Portfdlia,

k) nepreviest CP, ZCP ani iné finangné néstroje, ktoré st stiastou Portfdlia v ramci izemia §tatu
uréeného Obchodnikom Zverejnenim ani na osobu, ktord je rezidentom Stétu urceného
Zverejnenim,

) nezatazit Portfélio akymikolvek prévami tretich 0sdb a neudelit akejkolvek tretej osobe aké-
kolvek pravo k Portféliu s vynimkou préva tretej osoby nakladat s Portféliom v mene Klienta
na zaklade plnej moci,

m) poukézat akykolvek vynos z CP, ZCP ako aj inych finannych nastrojov na Uet.

8.6. Klient je oprévneny dorucit Obchodnikovi Pokyn, predmetom ktorého bude Ziadost Klienta
0 vysporiadanie Casti alebo celého Portfdlia najmé predajom alebo inou formou spefiaZenia
CP, ZCP alebo inych finantnych néstrojov patriacich do Portfdlia a vyplatenie pefiaznych
prostriedkov Klientovi. Ak je tento Pokyn doruceny Obchodnikovi v stilade s Obchodnymi
podmienkami, je Obchodnik povinny uskutognit Gkony potrebné na vykonanie tohto Pokynu
Klienta. Klient berie na vedomie, Ze vysporiadanim gasti Portfdlia na zaklade Pokynu Klienta
v silade s tymto bodom moZe dojst k naruseniu investitnej stratégie a moze byt znatne
nizend vykonnost Portfélia.

8.7. Po zéniku Zmluvy o riadeni portfdlia je Klient povinny dat Obchodnfkovi Pokyn, ako mé
vysporiadat Portfdlio, najma urcit spdsob nalozenia s CP, ZCP, inymi financnymi ndstrojmi
a peffaznymi prostriedkami nachddzajicimi sa na Utte. V pripade, Ze Klient najneskor
do troch dnf od ukongenia Zmluvy o riaden portfclia neda Pokyn, je Obchodnik opravneny
vykonat vysporiadanie podfa svojho uvéZenia tak, aby vysporiadanie bolo z finangného
a pravneho hladiska pre Klienta najoptimalnejsie, najma spefiazi CP, ZCP a iné finantné
nastroje a vynos poukdZe na uget urteny Klientom v Pokyne. O tomto vysporiadani je
Obchodnik povinny Klienta bez zbytoéného odkladu informovat. V' pripade, 7e ku diiu
ukongenia Zmluvy o riadeni portfélia nemdzu byt vysporiadané v3etky CP, ZCP a iné fi-
nanné nastroje nadobudnuté pre Klienta, Obchodnik vykond ich vysporiadanie v primera-
nej lehote podla toho, ako to povaha CP, ZCP a inych finangnych nastrojov bude umoziiovat
(napr. po uplynuti doby viazanosti pefiaznych prostriedkov na vkladovych (Gétoch a pod).
V primeranej lehote od ukongenia Zmluvy o riadenf portflia Obchodnik odovzda Klientovi
zaveretnti spravu o riadenf Portfdlia, pritom Obchodnikovi vznikd pravo na zaplatenie od-
platy (resp. jej alikvotnej Casti) a v3etky pohladavky Obchodnika voci Klientovi vyplyvajice
70 Zmluvy o riadenf portfélia sa stavaju splatnymi.

8.8.V pripade umrtia Klienta, ktory je fyzickou osobou, nezanikd Zmluva o riadenf portfdlia.
Obchodnik odovzda Portfdlio deditovi alebo deditom Klienta spdsobom, ktory s nimi
dohodne.

8.9. Klient tymto spinomociiuje Obchodnika, aby v mene Klienta a na jeho Gcet vykonal akykolvek
Ukon, ktory akymkolvek spdsobom stvisi s riadenim Portfélia, najmé aby:

a) zriadil pre neho Utet CP/ZCP vo svojej evidencii, u Zahranitného depozitara alebo
u inej tretej osoby a uzatvoril v3etky zmluvné vztahy s tym stvisiace;

b) vykonal akykolvek tikon stvisiaci s predajom, nakupom, prevodom, prechodom a po-
Zitkou CP, ZCP a inych finan¢nych nastrojov;

¢) vykonal akykolvek tikon stvisiaci s registréciou prevodu a prechodu CP, ZCP a inych
finangnych néstrojov;

d) obdrZal akukolvek dokumentaciu zo zakonom ustanovenej evidencie CP, ZGP a inych
finangnych ndstrojov, od emitentov alebo inych subjektov, ktord by bola inak zasland
priamo Klientovi.

8.10. Klient sa zavézuje v pripade potreby odovzdat Obchodnikovi, v lehote stanovenej
Obchodnikom, v3etky potrebné pisomné pinomocenstvd.

8.11. Obchodnik je oprévneny na vykon akychkolvek &innosti v zmysle Zmluvy o riadenf portfdlia
poufit tretiu osobu a spinomocnit ju na vSetky Ukony s touto Einnostou stvisiace aj bez
stihlasu Klienta; ak to bude potrebné, moZe Obchodnik vystavit pre tlito osobu osobitné
plnomocenstvo, s &im Klient podpisom Zmluvy o riadeni portfélia udeluje Obchodnikovi
stihlas.

8.12. Klient je opravneny osobitnou dohodou uzatvorenou medzi Klientom a Obchodnikom urcit
0soby, ktoré budu opravnené uskutociiovat vSetky pravne dkony tykajlice sa a stvisiace
s Portfdliom.

8.13. Ak nebude pisomne dohodnuté inak, ak st stigastou Portflia CP alebo ZCP, Obchodnik sa

zavdzuje vykondvat spravu v rozsahu drZitefskej spravy CP a ZCP v stlade s bodom
9. Obchodnych podmienok, pritom Poplatok za spravu CP/ZCP bude Obchodnikom
(ictovany v zmysle Sadzobnika.

8.14. Pre Zmluvu o riadeni portfélia platia primerane ustanovenia upravujlice Komisionarsku
zmluvu, Manddtnu zmluvu a Zmluvu o sprave, pokial zo Zmluvy o riadeni portfélia alebo
Pokynov nevyplyva inak.

9. Sprava CP/ZCP

9.1. Predmetom vykonu sprdvy st CP/ZCP, ktoré s v Portféliu podfa Zmluvy o riadenf portfdlia,
aktorych spravovanim tak Klient poveril Obchodnika, alebo ich Klient nadobudol na zéklade
Komisiondrskej zmluvy. Takéto CP/ZCP st evidované na Ute CP/ZCP.

9.2. Na pravny vztah Klienta a Obchodnika sa primerane pouZijd ustanovenia Komisiondrskej
zmluvy.

9.3. Obchodnik vykondva s odbornou starostlivostou a na zklade Pokynov, v rozsahu stanove-
nom Zmluvou a tymito Obchodnymi podmienkami, vietky tkony potrebné na vykon a za-
chovanie prév spojenych so CP/ZCP na Utte CP/ZCP. Sprava je dohodnutd na dobu trvania
Sluzby, ktord Obchodnik Klientovi poskytuje.

9.4. Klient je povinny operativne komunikovat a spolupracovat s Obchodnfkom pri zabezpeto-
vani vjkonu sprévy a na zaklade poZiadavky Obchodnika predloZit v stanovenom termine
dokumentaciu potrebnd k vykonu sprévy so vaetkymi ndleZitostami a v urgenej forme. Ak si
Klient nesplni niektorti z povinnosti vymedzenych v tomto bode, nie je Obchodnik zodpo-
vedny za $kodu vzniknutd Klientovi v ddsledku toho, Ze obchodnik nemohol riadne a véas
vykondvat spravu CP/ZCP.

9.5. Ak sa Obchodnik a Klient nedohodnti pisomnou formou inak, je Obchodnik povinny vyko-
ndvat s odbornou starostlivostou len nasledujice préva spojené so CP/ZCP: vyplata divi-
dend, vyplata irokov z dihovych CP/ZCP, splatnost Easti alebo celej istiny dlhovych CP/ZCP,
vykon drZitelskej spravy pre Klienta.

9.6. Iba ak sa tak Klient a Obchodnik dohodn, je Obchodnik povinny vynaloZit primerané Usilie
smerujlice k tomu, aby bol Klient vEas a riadne informovany o verejne publikovanych
oznémeniach o udalostiach, pravach a povinnostiach spojenych s CP/ZCP, ak sa Obchodnik
0 tychto udalostiach dozvie z verejne dostupnych zdrojov.

9.7. V8etky CP/ZCP, ktoré st predmetom vykonu spravy, sti u Obchodnika oznagené tak, aby bolo
mozné kedykolvek presne urit, ktoré CP alebo ZCP sd majetkom Obchodnika alebo tretich
0s0b. Sprava CP/ZCP je vykondvand takym spdsobom, aby poskytovala Klientovi jasny
prehlad o akejkolvek transakcii a tieZ prehlad o zostatku na Ugte CP/ZCP.

9.8. Ak by mala Klientovi vzniknt nezvratnd $koda alebo strata vyplyvajtica zo skutognosti, Ze
jeho prava spojené s CP/ZCP by nemohli byt vykonané véas a naleZite, Obchodnik méze
na zaklade vlastného rozhodnutia a za predpokladu, Ze jeho konanie nie je v rozpore s prav-
nymi predpismi, vykonat aj bez toho, aby dostal Pokyn, ikony nevyhnutné na uplatnenie
a zachovanie prav tykajicich sa CP/ZCP, najmé hlasovat na valnych zhromazdeniach emi-
tentov CP alebo ZCP, ktoré md v sprave.

9.9. Pri sprave CP/ZCP spolupracuje Obchodnik so Zahraniénymi depozitarmi, registrami
a agentmi, ktorf spifiaji predpoklady bezpetného a spolahlivého poskytovania sluZieb.
0 vybere tychto subjektov rozhoduje Obchodnik a vyuZiva ich sluzby na zmluvnom zaklade.
Klient podpisom Zmluvy déva sthlas so sprévou svojich CP/ZCP u tychto subjektov.

9.10. Akukolvek ohlasovaciu povinnost, vyplyvajicu z nadobudnutia alebo predaja CP/ZCP

alebo z pohybu peiiaznych prostriedkov v stvislosti s transakciami so CP/ZCP, si Klient
pini sam, pokial prislusné predpisy neur€ujui inak.

10. Investitné poradenstvo
10.1. V stivislosti s poskytovanim Sluzieb méZe byt zo strany Obchodnika poskytnutd Klientovi
Sluzba Investicné poradenstvo, a to za nasledujicich podmienok:

a) Investicné poradenstvo je vidy zaloZené a zavislé na informdcidch poskytnutych
Klientom Obchodnikovi, preto ak je akakolvek informacia poskytnutd Klientom
Obchodnikovi nepravdiva alebo netplnd, Obchodnik nenesie zodpovednost za sprav-
nost a vhodnost osobného odportiania poskytnutého Klientovi;

b) osobné odporticanie je vypracované Obchodnikom vzdy len pre daného konkrétneho
Klienta, preto Obchodnik nenesie Ziadnu zodpovednost za pripadné $kody vzniknuté
tretim osobdm alebo Klientovi v dosledku vyuZitia osobného odportcania uréeného
Klientovi trefou osobou;

¢) osobné odportcanie poskytnuté Obchodnikom Klientovi je vZdy vypracované k urci-
tému Easovému okamihu a len v deif uvedeny v danom osobnom odportian, je mozné
povaZovat toto odporticanie za vhodné pre Klienta; Obchodnik nenesie zodpovednost
za stav, ak Klient vyuZije osobné odpordganie v iny €as ako je uvedeny €as vyhotovenia
daného odpordcania;

d) Obchodnik nenesie Ziadnu zodpovednost za pripadné finantné straty Klienta, ktoré
vzniknd v dsledku nespravneho pouZitia osobného odporgania Klientom, postupu

len podla &asti odporti¢ania, alebo postupu podla osobného odpordgania, ak mé Klient
vedomost, Ze v najblizsej dobe dojde k zmene v jeho majetkovych pomeroch alebo
investiénych cieloch a o tychto zmendch neinformoval Obchodnika;

e) Klient berie na vedomie, Ze vyvoj na finangnych trhoch je velmi tazko predvidatelny,
moZe byt ovplyvneny skutognostami nezévislymi na Obchodnikovi, ktoré nebolo ro-
zumne moZné v Case vyhotovenia osobného odpordtania predvidat, a kioré mozu
ovplyvnit vyvoj na finangnych trhoch v rozpore s predpokladmi Obchodnika aj napriek
tomu, Ze Obchodnik vyuZil svoje skdsenosti na finangnych trhoch a postupoval s od-
bornou starostlivostou;

f) ak bude Klient postupovat sprévne podla osobného odporigania poskytnutého mu
Obchodnikom a napriek tomu utrpf finanénd stratu, najmé v pripadne vzniku niektorej
70 skutocnosti popisanych v predchddzajicom pismene tohto bodu, Obchodnik nezod-
povedd za pripadné finangné straty Klienta.

C. Zaveretna cast

11. Ddverné informacie a ochrana osobnych tdajov

11.1. Obchodnik sa zavézuje s Dovernymi informédciami zaobchddzat v stilade so vSeobecne za-
vdznymi pravnymi predpismi a zachovaval déverny charakter Dévernych informdcif
i po skongeni zmluvného vztahu medzi Obchodnikom a Klientom.

11.2. Obchodnik je oprévneny poskytniit Doverné informécie tretim osobdm len v pripade, roz-
sahu a za podmienok

a) stanovenych vo vieobecne zévaznych pravnych predpisoch, pripadne v prévoplatnych
rozhodnutiach stidnych a inych spravnych orgénov,

b) dohodnutych v tychto Obchodnych podmienkach alebo v Zmluvach,

¢) uvedenych v pisomnom sthlase udelenom Klientom Obchodnikovi.

11.3. Klient tymto ddva Obchodnikovi vyslovny stihlas, Ze Obchodnik je oprévneny

a) spracovdvat Osobné Udaje Klienta, a to na cely sprévy zavdzkového vztahu medzi
Klientom a Obchodnikom alebo &lenom Skupiny Obchodnika a na (cely stvisiace
s podnikatelskou ¢innostou Obchodnika podla osobitného predpisu alebo na Gcely
stivisiace s podnikatelskou ginnostou ¢lena Skupiny Obchodnika zapisanou v obchod-
nom registri podfa osobitnych predpisov, na Gtely dojedndvania, uzatvarania, vykond-
vania a naslednej kontroly Sluzieb Klientom, na Gcel identifikécie Klientov a ich zastup-
cov, na Ugel zdokumentovania &innosti Obchodnika alebo &lena Skupiny Obchodnika,
na (el ochrany a domahania sa prdv Obchodnika alebo ¢lena Skupiny Obchodnika,
na plnenie si tiloh a povinnosti Obchodnika podfa osobitnych predpisov;

b) uskutociiovat prenos Osobnych (idajov mimo tzemia Slovenskej republiky, za predpo-
kladu, Ze krajina, do ktorej sa prendSaju Osobné Gdaje zaruCuje primerand droveri
ochrany, pricom Obchodnik informuje Klienta o takychto ikonoch Zverejnenim; ak
bude Obchodnik uskutogfiovat prenos Osobnych tdajov do krajin, ktoré nezaru€uji
primerant Groveii ochrany, Obchodnik sa zavazuje postupovat v stlade so zdkonom
€. 428/2002 Z. 7. 0 ochrane osobnych Gdajov v znenf neskorSich predpisov, pripadne
zakonom, ktorym bude tento zakon v buddcnosti nahradeny;

¢) na zdklade zmluvy o spracovani osobnych Udajov poskytndt Osobné Udaje Klienta,
alebo poverit spracovanim Osobnych tidajov Klienta tretiu osobu, a to aj tretiu osobu
50 sidlom mimo tzemia Slovenskej republiky, za predpokladu, Ze této zarutuje prime-
ran(i Groveii ochrany, a to na Gcely uvedené v pism. a) tohto bodu a na tgely spolu-
préce podla pism. e) tohto bodu, pricom Obchodnik informuje Klienta o takychto
(ikonoch Zverejnenim;

d) poskytnt Osobné tidaje Klienta, alebo odovzdavat k spracovaniu Osobné ddaje Klienta
¢lenovi Skupiny Obchodnika, pricom Obchodnik informuie Klienta o takychto tikonoch
Zverejnenim;



¢) spracovavat Osobné tidaje Klienta na (cely vykondvania marketingu alebo marketingo-
vého prieskumu;

a to v rozsahu nevyhnutne potrebnom na dosiahnutie niektorého z gelov podia tohto

bodu Obchodnych podmienok.

11.4. Sthlas udeleny Klientom podfa bodu 11.3. Obchodnych podmienok plati pocas trvania
Ugelu spractivania. Klient je opravneny svoj sthlas pfsomne odvolat v pripade, ak
Obchodnik bude konat v rozpore s podmienkami dohodnutymi v bode 11.2. a 11.3.
Obchodnych podmienok.

11.5. Ak Klient poskytuje Obchodnikovi osobné (daje inej fyzickej osoby v zmysle zakona
¢. 428/2002 Z. z. 0 ochrane osobnych dajov v znenf neskor3ich predpisov v stvislosti
s akymkolvek zmluvnym vztahom, Klient vyslovne vyhlasuje, Ze md pisomny sthlas takto
dotknutej fyzickej osoby, na zéklade ktorého je opravneny osobné Gdaje tejto osoby poskyt-
nt Obchodnikovi na spractivanie v rozsahu uvedenom v Obchodnych podmienkach.

. Klient sthlasf s tym, Ze Obchodnik je opravneny poskytntit Doverné informécie akciondrom
Obchodnika ako aj inym subjektom patriacim do Skupiny Obchodnika. Klient stihlas, aby
Obchodnik poskytoval Doverné informécie tretim osobdm, s ktorymi spolupracuie, a to
za podmienky, Ze tieto tretie 0soby sd spdsobilé zabezpetit ochranu Dovernych informécif
pred zneuZitim.

Klient sthlasi s tym, aby Obchodnik poskytol informacie v rozsahu Dévernych informécii
a doklady o neplnenf jeho zdvédzkov voti Obchodnikovi tretej osobe, ktorej Obchodnik
udelil plnomocenstvo na vymahanie spinenia tychto zavézkov.

. Klient sthlasi s tym, aby Obchodnik poskytol Doverné informécie tretim osobém, ktoré
Obchodnik poveril pinenim svojich zakonnych alebo zmluvnych povinnosti ako aj tretim
0sobam, ktorym udelil pisomne pinomocenstvo na zastupovanie v stidnom ako aj mimo-
stidnom konan.

. Klient sthlasf s tym, Ze Obchodnik je oprévneny za tigelom sprévy registratirnych zdzna-
mov Obchodnika podfa osobitného predpisu odovzdat tretej osobe vietky doklady
0 Sluzbdch poskytnutych Klientovi vrétanej Zmitv, dokumentacie stvisiacej so Zmluvami
a zdznamov komunikécie medzi Obchodnikom a Klientom.

11.10. Klient sthlasf s tym, Ze Obchodnik je oprévneny odovzddvat Ddverné informécie tretim
osobdm, ktoré st prijemcom alebo prikazcom pri vykondvani platobného styku podla
osobitného predpisu, alebo ktoré poskytujd Obchodnikovi sluzby umoZfiujtice jej posky-
tovat Sluzby.

11.11, Klient sdhlasf s tym, Ze tretia osoba, ktorej boli Obchodnikom poskytnuté Doverné infor-
mécie, je oprdvnend poskytndt tieto Doverné informacie v nevyhnutnom rozsahu dal3ej
0sobe, a to za nasledujdcich podmienok:

a) ak poskytnutie Dovernych informdcif dalSej osobe je nevyhnutné na plnenie zdvézku
tretej osoby vyplyvajliceho zo zmluvného vztahu medzi Obchodnikom a touto tretou
osobou, a zdroveii

b) ak tretia 0soba zaviaze dalSiu osobu, ktorej Déverné informacie poskytuje, povinnostou
ochrany poskytnutych Dovernych informacif pred zneuZitim, a to v minimélne v takom
rozsahu, v akom je zaviazand tato tretia osoba.

11.12. Klient zodpoveda za zachovanie informacii ddverného charakteru, kioré ziskal v stvislosti
50 zmluvnym vztahom medzi nim a Obchodnikom. Klient nie je opravneny, bez predchad-
zajliceho pisomného sthlasu Obchodnika, poskytovat takéto informécie Ziadnej trete]
osobe.
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12. Komunikacia
12.1. Klient sthlasf s tym, Ze Obchodnik je oprévneny zaznamenat akukolvek komunikaciu prebie-
hajticu medzi Obchodnikom a Klientom pre fctvom akychkolvek pnych technic-
kych prostriedkov a archivovat vSetky tieto zaznamy ako i kdpie vSetkych informdcif a doku-
mentov, ktoré Obchodnfk prevezme, alebo prijme od Klienta alebo tretich osdb. Klient su-
hlasf s tym, aby Obchodnik zaznamendval komunikéciu s Klientom i bez jeho predchadza-
jliceho upozornenia, Ze je také opatrenie uskuto&nené. Klient sthlasf s tym, Ze Obchodnik
je oprévneny v pripade sporu pouZi tieto zdznamy a kdpie ako dokazny prostriedok.
. Obchodnik je oprdvneny poZadovat, aby képie origindineho dokumentu predlozeného
Klientom Obchodnikovi boli tiradne osvedcené
. Obchodnik je oprévneny poZadovat, aby Klient pri predloZeni akéhokolvek dokumentu
Obchodnikovi v inom nez slovenskom alebo Geskom jazyku predloZil Obchodnikovi dradny
slovensky preklad uvedeného dokumentu opatreny znaleckou dolozkou. V takomto pripade
Obchodnik pouZiva vyhradne prisluny slovensky preklad a nie je povinny skimat, &i tento
preklad zodpovedd povodnej jazykovej verzii.
Klient stihlasi s tym, aby mu Obchodnik poskytoval informécie aj na inom trvanlivom médiu,
ako je listinnd forma, a to najmé formou CD, DVD nosita alebo iného vhodného média.
Uzatvorenim Zmluvy Klient sthlasi s tym, aby mu boli akékolvek informécie poskytované
70 strany Obchodnika aj prostrednictvom internetovej strénky Obchodnika. Obchodnik aj
Klient uzatvorenim Zmluvy vyslovne sthlasia s tym, Ze prostrednictvom internetovej
stranky Obchodnika budu Klientovi oznamované aj akékolvek zmeny a doplnenia informé-
cif uZ poskytnutych zo strany Obchodnika Klientovi, bez ohladu na to, akou formou boli
povodné informdcie Klientovi ozndmené.
Pokial Obchodnik zistf, Ze doslo k chybe v akomkolvek potvrdeni, vypise, sprave alebo
v inom doklade, ktory Obchodnik odoslal Klientovi, bezodkladne o tom Klienta
upovedomt.
Klient je povinny po prijatf kontrolovat potvrdenia, vypisy, sprévy, ozndmenia a iné doklady,
ktoré Obchodnik zaslal Klientovi. Klient je dalej povinny overit, ¢i v3etky Pokyny, ktoré boli
podané Klientom alebo v jeho mene, Obchodnik riadne uskutognil. Ak Klient zistf, Ze doslo
k akejkolvek chybe, bezodkladne o tom Obchodnika upovedomi. Obchodnik odstréni takto
zistené chyby bez zbytotného odkladu.
Informécie obsiahnuté v akomkolvek potvrdeni, vypise, ozndment alebo inom doklade za-
slanom Obchodnikom Klientovi, budd povaZované za prijaté, potvrdené a schvalené
Klientom v pripade, Ze Klient pisomne neoznami Obchodnikovi, Ze nesthlasi s ich obsa-
hom v lehote 14 dni od ich dorucenia Klientovi.
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13. Dorucovanie
13.1. Pisomnosti Obchodnika sa dorucuju
a) osobne,
b) postou,
c) elektronickymi komunikagnymi médiami (fax, telex, e-mail alebo iné elektronické
médium).

13.2. Pri osobnom dorugovani pisomnosti (za ktoré sa povazuje aj doruovanie kuriérom ako aj
preberanie pisomnosti Klientom u Obchodnika) sa pisomnost povazuje za dorucent jej
odovzdanim, za ktoré sa povaZuje aj pripad, ak ju adresdt odmietne prevziat.

13.3. Pri dorugovani pisomnosti Obchodnika po3tou sa zésielka povazuje za dorucent v tuzem-
sku tretf defi po jej odoslani a v cudzine siedmy defi po jej odoslanf, a to aj vtedy, ak sa
adresét o tejto skutotnosti nedozvie, alebo sa zasielka vréti ako nedorucend. Pokial nie je
dohodnuté inak, Obchodnik zasiela pisomnosti v postovom styku vo forme obycajnej
listovej zésielky. Pri doru€ovani pisomnosti prostrednictvom faxu alebo telexu sa pisom-
nosti povazujui za dorugené momentom vytlatenia sprévy o ich odoslani, pisomnosti
dorugené prostrednictvom e-mailu sa povaZuju za dorucené momentom prijatia sprévy
0 jej dorugent.

13.4. Klient je povinny oznamit Obchodnikovi adresu, ¢isla telefénu, faxu, telexu a inych elektro-
nickych prostriedkov, na ktoré mu bude Obchodnik zasielat alebo oznamovat vietky
ozndmenia a dokumenty a bezodkladne informovat Obchodnika o akejkolvek zmene tychto
tidajov. Ak Klient tieto informacie Obchodnikovi neozndmi, povazuje sa dorucenie a oznd-
menie vykonané na posledne zndmu adresu, pripadne na posledne zndme €islo telekomu-
nikagného prostriedku za riadne vykonané.

13.5. Nedorucenie otakdvanych pisomnosti akéhokolvek druhu, hlavne pisomnosti dokumentu-
jlcich realizdciu Pokynov, je Klient povinny bezodkladne ozndmit Obchodnikovi, a to
po uplynuti lehoty, v ktorej by malo byt ozndmenie postou dorugené. Obchodnik nezodpo-
vedd za pripadné Skody vzniknuté nedorugenim pisomnosti.

14. Pokyn

14.1. Ak Obchodné podmienky nestanovujd inak, alebo ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, za-
ddva Klient svoje Pokyny v pisomnej forme.

14.2. Klient podava Pokyny na Sluzby v pisomnej forme na prislusnom tlagive vydanom
Obchodnikom. Obchodnik mé pravo odmietnut Pokyn, ktory nie je podany na tlative
Obchodnika. Obchodnik nezodpovedd za $kodu spdsobent nevykonanim Sluzby z tohto
dovodu.

14.3. Pokyny musia byt Citatelné, jednoznatné a zrozumitelné, nesmu byt Skrtané, prepisované,
akymkolvek spdsobom pozmefiované, ani inak upravované.

14.4.K Pokynu prikladd Klient Zakonom o cennych papieroch, inymi pravnymi predpismi,
0Obchodnymi podmienkami alebo Zmluvou stanovené doklady, ktoré musia byt v prvopise
alebo v tradne osvedcenej kapii. Obchodnik md pravo na poskytnutie vietkych dokladov
nevyhnutnych na vykon svojej &innosti, inak je oprévneny poskytnutie Sluzby odmietnut.

. Obchodnik prijima Pokyny Klienta alebo oprévnenej osoby konajticej v mene Klienta alebo
inej osoby, ktord je podla vSeobecne zdvdzného prévneho predpisu oprévnend k podaniu
takého Pokynu, ak neméd pochybnost o ich totoZnosti. Ind osoba ako Klient, alebo oprav-
nend osoba je oprévnend konat vyluéne na zéklade pinomocenstva s tiradne osvedenym
podpisom Klienta v rozsahu a za podmienok akceptovatelnych pre Obchodnika.

14.6. Klient je povinny zabezpegit, aby Pokyn odovzdavany Obchodnikovi:

a) bol urgity, zrozumitelny, sprévny a presny,

b) bol doruceny Obchodnikovi (pripadne potvrdeny spdsobom dohodnutym medzi
Obchodnikom a Klientom),

¢) bol v stlade s ustanoveniami prisludnych vieobecne zdvaznych pravnych predpisov,

d) nebol v rozpore so zasadami poctivého obchodného styku alebo dobrymi mravmi.

14.7. Obchodnik vykondva Pokyny v poradi, v akom mu boli Pokyny dorugené, s vynimkou

zmeny a zrusenia Pokynu, ktoré vykond prednostne

14.8. Obchodnik nie je povinny overovat spravnost, presnost ani tplnost Gdajov, ktoré Klient

uviedol v Pokyne.
14.9. Obchodnik vykondva Pokyny v primeranych lehotdch — podla ich charakteru a zloZitosti,
v sllade s prisluSnou obchodnou praxou, vSeobecne zdvaznymi prdvnymi predpismi
a v zavislosti od funk&nosti technického systému Obchodnika, regulovanych trhov alebo
inych trhov. Obchodnik je opravneny stanovit vynimotné podmienky pri dorueni a reali-
z4cii Pokynov pred koncom kalendérneho roku. Informéciu o tychto vynimo€nych podmi-
enkach Obchodnik ur€i Zverejnenim.
14.10. Obchodnik nezodpovedd za dosledky vykonania Pokynu. Klient uhradi Obchodnikovi
akuikolvek Skodu alebo naklady, ktoré vzniknd Obchodnikovi v dsledku uskutotnenia
alebo neuskutognenia Pokynu, alebo ktoré Obchodnikovi vzniknd inym sposobom v st-
vislosti s takymto Pokynom alebo v stvislosti s tym, 7e takyto Pokyn nebol v stilade
s Obchodnymi podmienkami vykonany.
14.11. Ak nie je pisomnou formou dohodnuté inak, Pokyn zanikd:
a) uplynutim doby jeho platnosti,
b) spinenim zavazku Obchodnika z Pokynu,
¢) zanikom Zmluvy.
V pripade Pokynu tykajticeho sa Zmluvy o riadenf portfdlia zanika Pokyn v prvy Obchodny
deif nasledujuci po doruteni ozndmenia Klienta o odvolani Pokynu, pokial Obchodnik uz
nezatal s realizaciou Pokynu.
14.12. Vzhladom na povinnost Obchodnika podnikat obozretne, tak aby nemohlo djst k ohro-
zeniu stability finangéného trhu ako aj vzhladom na povinnosti Obchodnika vyplyvajlice
z prévnych predpisov na predchddzanie legalizdcii prijmov z trestnej &innosti je
Obchodnik oprévneny odmietnut uskutognenie Pokynu, ktory nespiiia podmienky uve-
dené v Obchodnych podmienkach, vykonanie ktorého by mohlo narusit stabilitu finang-
ného trhu, alebo by mohlo byt v rozpore s prévnymi predpismi na predchadzanie legali-
z4cie prijmov z trestnej Einnosti. Obchodnik je oprdvneny Pokyn odmietnut aj v pripade,
7e peffazné prostriedky, ktoré sd stcastou Portfélia nepostacuji na thradu nékladov
spojenych s vykonanim tohto Pokynu @ odmenu Obchodnika, na ktorti je Obchodnik
opravneny v zmysle tychto Obchodnych podmienok alebo Zmluvy o riadeni portfdlia,
alebo Obchodnikovi vo vykonani Pokynu brani skuto¢nost hodnd osobitného zretela.
14.13.V pripade, 7e z ddvodu nejasnosti pravnych vztahov, i z inych dovodov, mé Obchodnik
pochybnosti, i je osoba, ktord Pokyn podava, na takyto dkon oprévnend, md Obchodnik
prévo vykonanie Pokynu odmietnut a7 do doby, kym Obchodnikovi bolo takéto opravne-
nie preukdzané pre Obchodnika akceptovatelnym sposobom.
14.14. Obchodnik nezodpoveda za pripadné Skody, ktoré vznikli v dosledku
a) odmietnutia vykonania Pokynu, ak bol odmietnuty v stlade s ustanoveniami
Obchodnych podmienok,

b) vykonania Pokynu, ktory nesplfial podmienky uvedené v Obchodnych podmienkach,

¢) nevykonania Pokynu alebo &iastocného nevykonania Pokynu, ak k jeho nevykonaniu
alebo Siastotnému nevykonaniu dolo v ddsledku o i len Ciastoéného nefungovania
technického systému ktorejkolvek z tychto osob: Zahranitného depozitdra, regulova-
ného trhu, mnohostranného obchodného systému, Obchodnika, inej osoby, ktord sa
méd podielat, alebo sa podiela na vykonani Pokynu,

d) neposkytnutia Sluzby alebo Eiasto&ného poskytnutia Sluzby, ak k neposkytnutiu alebo
Giastocnému poskytnutiu doslo v stilade s Obchodnymi podmienkami,

¢) neposkytnutia Sluzby alebo Eiastoného neposkytnutia Sluzby, ak k jej neposkytnutiu
alebo Ciastotnému neposkytnutiu dolo v dosledku ¢o i len Giastotného nefungovania
technického systému ktorejkolvek z tychto 0sob: Zahrani¢ného depozitdra, regulova-
ného trhu, mnohostranného obchodného systému, Obchodnika, inej osoby, ktord sa
md podielat alebo sa podiela na poskytnuti Sluzby.

14.15. Klient odskodni Obchodnika za akikolvek $kodu, uplatneny narok alebo néklady, vratane
ndkladov za pravnu pomoc, ktoré Obchodnikovi mdZu vznikndt na zéklade chybného
Pokynu.

14.16. Ak tieto Obchodné podmienky nestanovujti inak, alebo ak sa Obchodnik s Klientom pi-
somne nedohodne inak, Klient nie je opravneny zmenit, alebo zrusit Pokyn dorueny
Obchodnikovi.
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15. Povinnosti Klienta

15.1. Klient je povinny pred poskytnutim akejkolvek Sluzby a kedykolvek, ked ho Obchodnik o to
potas trvania zmluvného vztahu poZiada, poskytndt Obchodnikovi doklad o svojom zalo-
Zeni a prévnej existencii a preukazat svoju totoznost.

. Klient je povinny bezodkladne informovat Obchodnika o vetkych zmendch, ktoré nastali
v dokumentoch predloZenych Obchodnikovi.

. Klient, ktory je zapfsany do obchodného registra, je povinny ihned po uskutoneni zmien
skutognostf, ktoré st predmetom zdpisu do obchodného registra, uskutognit ikony sme-
rujlice k zostladeniu zépisu v obchodnom registri so skuto&nym pravnym stavom a pred-
loZit Obchodnikovi aktualny vypis z obchodného registra ihned po zépise poZadovanych
zmien do obchodného registra. Toto ustanovenie sa primerane pouZije na zmeny tykajlice
sa zdpisov v Zivnostenskom registri alebo v inom zékonom stanovenom registri.

15.4. Klient je povinny poskytnit Obchodnikovi v3etky informacie poZadované Obchodnikom
v stivislosti s poskytovanim SluZieb, najma informdcie potrebné pre vykonanie kategorizd-
cie Klienta, vykonania testu vhodnosti a primeranosti (§ 73f a 73g Zakona o cennych papi-
eroch) ako aj inych povinnosti vyplyvajicich Obchodnikovi z pravnych predpisov, a to
v lehotéch dohodnutych medzi Obchodnikom a Klientom, stanovenych pravnymi pred-
pismi alebo urtenych Obchodnikom. Klient vyhlasuje, Ze v3etky tdaje, ktoré odovzdal
Obchodnikovi v stvislosti so zmluvnymi vztahmi medzi Obchodnikom a Klientom, najma
v stvislosti s kategorizaciou Klienta podla Zdkona o cennych papieroch, vykonanim testu
vhodnosti a primeranosti (§ 73f a 73g Zakona o cennych papieroch) st pravdivé a piné.
Klient je povinny bezodkladne ozndmit Obchodnikovi akeékolvek zmeny dajov a informécif
odovzdanych Obchodnikovi v stvislosti so zmluvnymi vztahmi medzi Obchodnikom
a Klientom, najma nie v3ak vylucne (i) ddaje tykajlice sa kategorizécie Klienta v stlade so
Zakonom o cennych papierach, (ii) informdcie poskytnuté Klientom Obchodnikovi v stilade
s bodom 15.9. tychto Obchodnych podmienok, a Obchodnikovi predloZit doklady, ktoré
preukazujui tieto zmeny, podla viastného uvézenia Obchodnika, dostatonou mierou,
adal3ie informacie, ktoré mdZze Obchodnik v tejto stivislosti pozadovat. Uvedené zmeny sa
stévajti voti Obchodnikovi Gginné a zavazné Obchodnym difom nasledujticim po dni doru-
Genia prislusného ozndmenia Obchodnikovi. Obchodnik nie je povinny akceptovat aké-
kolvek ozndmenie Klienta, ktoré nie je doloZené dostatotne preukdzatelnymi dokladmi
adoplnené o Obchodnikom poZadované (daje.

. Ak Klient neozndmi Obchodnikovi pisomnou formou iné, podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze
nie je prislusnou osobou v zmysle Zakona o cennych papieroch, pricom Klient je povinny
ozndmit Obchodnikovi akdkolvek zmenu rozhodujicu pre postidenie, &i je povaZovany
za prisludnd osobu alebo nie. Ak je Klient povaZovany za prislu$nd osobu, zavdzuje sa
dodrZiavat v3etky povinnosti prislusnych osob vymedzené Zékonom o cennych papieroch.

. Klient vyhlasuje, Ze nie je rezidentom krajin urgenych Obchodnikom Zverejnenim, a zava-
2uje sa bezodkladne informovat Obchodnika, pokial sa stane rezidentom $tatu urceného
Obchodnikom Zverejnenim, alebo zisti, 7e osoba, pre ktord drzi CP, ZCP alebo iné finantné
nastroje, ktoré stvisia so Zmluvou, sa stane rezidentom Stétu uréeného Obchodnikom
Zverejnenim.

. Klient vyhlasuje, Ze nie je platcom dane z pridanej hodnoty v zmysle veobecne zavaznych
pravnych predpisov pricom, ak je platcom dane z pridanej hodnoty, alebo sa nim stane, je
povinny bezodkladne o tejto skutotnosti informovat Obchodnika.
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15.8. Klient je povinny nahradit Obchodnikovi Skodu, ktord mu vznikne v ddsledku toho, Ze (i)
Klient si riadne a v&as nespInf ktortikolvek z povinnosti vyplyvajtcich mu zo Zmluvy alebo
2 tychto Obchodnych podmienok, (ii) ktorékolvek z vyhlasenf Klienta uskutognenych vogi
Obchodnikovi sa ukéZe ako nepravdivé alebo nedpiné alebo (iii) ktordkolvek z informécif
poskytnuta Klientom Obchodnikovi v stivislosti s poskytnutim Sluzby sa ukéZe ako neprav-
divd, najméd informédcie poskytnuté Obchodnikovi v silade s bodom 15.9. tychto
Obchodnych podmienok.

. Klient berie na vedomie, Ze v stilade a za podmienok stanovenych Zdkonom o cennych
papieroch je Obchodnik povinny od Klienta pozadovat' poskytnutie zakonom vymedzenych
(idajov a informécif, tykajdcich sa najma znalosti a skuisenostf Klienta v oblasti investova-
nia, jeho financnej situdcii a jeho investicnych cieloch, tieto informécie spracovat, vyhod-
notit a zohfadnit pri poskytovani SluZieb.

a) Poskytnutie inej Sluzby ako Investicné poradenstvo alebo riadenie Portfdlia:

Ak st splnené podmienky stanovené Zakonom o cennych papieroch je povinnostou

Obchodnika pri poskytovani inych Sluzieb, ako je Investicné poradenstvo a riadenie

Portfélia, postdit, ¢i sti znalosti a skisenosti Klienta dostato¢né na to, aby si Klient

uvedomoval rizikd spojené s finanénym néstrojom alebo Sluzbou, a &i je dany financny

nstroj pre Klienta vhodny.

aa) Ak Klient (i) neposkytne Obchodnikovi vietky poZadované informacie alebo kto-
rlikolvek z nich, alebo (ii) poskytne Obchodnikovi nepravdivé informécie, alebo (iii)
inym spdsobom stazf alebo znemozni Obchodnikovi vyhodnotit znalosti a skisenosti
Klienta v sdlade so Zakonom o cennych papieroch, Obchodnik je oprdvneny poZado-
vat od Klienta pisomné vyhldsenie vo forme a s obsahom stanovenym Obchodnikom,
Ze Klient bol upozorneny na vietky dosledky spojené so skutotnostami uvedenymi
v (i), (ii) a (iii) tejto vety, najma Ze Obchodnik nebude schopny urcit, &i prisludnd
Sluzba, alebo finanény nastroj je pre Klienta vhodny. Zaroveri, ak nastane ktorykolvek
7 pripadov uvedenych v predchadzajlicej vete pod (i), (ii) alebo (iii) je Obchodnik
oprévneny odmietnut vykonat' ktorykolvek Pokyn Klienta. Ak nastane ktordkolvek zo
skutognosti uvedenych v (i), (i) a (iii) prvej vety tohto pism. aa) a Obchodnik vykond
Pokyn Klienta, Obchodnik nie je zodpovedny za Skodu, ktord v tejto sdvislosti vznikne
Klientovi.

ab) Ak Klient poskytne Obchodnikovi poZadované informacie a Obchodnik po ich vyhod-
notenf posudi, Ze urcita Sluzba, alebo finanény néstroj nie sd pre Klienta vhodné, (i)
je Obchodnik oprévneny poZadovat od Klienta pisomné vyhldsenie vo forme a obsa-
hom stanovenym Obchodnikom, Ze Klient bol upozorneny na nevhodnost urcitej
Sluzby alebo finanéného nastroja pre Klienta a si¢asne (ii) je Obchodnik opravneny
odmietnut’ vykonanie ktoréhokolvek Pokynu Klienta. Ak Klient odmietne poskytnat
Obchodnikovi pisomné vyhlasenie v stilade s predchadzajticou vetou je Obchodnik
opravneny odmietnut vykonanie Pokynu Klienta.

b) Poskytnutie Sluzby Investiéné poradenstvo alebo riadenie Portfélia:

Ak s splnené podmienky stanovené Zdkonom o cennych papieroch, je povinnostou

Obchodnika pri poskytovani Sluzby Investiéné poradenstvo alebo riadenie Portfdlia,

zhodnotit znalosti a skiisenosti Klienta v oblasti investovania, jeho finangnd situdciu

a investicné ciele a na zklade takto poskytnutych informécif poskytndt Klientovi Sluzbu.

ba) Ak Klient (i) neposkytne Obchodnikovi vietky poZadované informécie alebo kto-
riikolvek z nich, alebo (ii) poskytne Obchodnikovi nepravdivé informacie, alebo (iii)
inym spdsobom stazi, alebo znemozni Obchodnikovi vyhodnotit informécie
o Klientovi v stlade so Zakonom o cennych papieroch, Obchodnik je oprévneny od-
mietnut poskytnt Klientovi Sluzbu.

15.10. Klient je povinny pri uzatvorenf ako aj pogas trvania zmluvného vztahu, pisomne ozndmit
Obchodnikovi skutognosti, ktoré by spasobili, Ze Klient by bol povazovany za politicky
exponovanti osobu v zmysle zdkona o ochrane pred legalizdciou prijmov z trestnej ¢in-
nosti a 0 ochrane pred financovanim terorizmu. Ak Klient neozndmi Obchodnikovi skutog-
nosti poda tohto bodu, bude Obchodnik povaZovat Klienta za osobu, ktord nie je politicky
€Xponovanou 0sobou.
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16. Zodpovednost Obchodnika

16.1. Zodpovednost Obchodnika voci Klientovi, ktory

a) je spotrebitelom v zmysle osobitnych pravnych predpisov — Obchodnik a Klient zodpo-
vedajd za Skody nimi sposobené v dosledku porusenia povinnosti uvedenych v zakone,
v Zmluve a v Obchodnych podmienkach, okrem pripadu, ked preukazu, Ze $kodu neza-
vinili, alebo Ze porusenie povinnosti bolo sposobené okolnostami vylugujdcimi zodpo-
vednost, ak v Zmluve a v Obchodnych podmienkach nie je uvedené inak; v pripade
vzniku povinnosti Obchodnika alebo Klienta nahradit druhej zmluvnej strane $kodu,
nie st Obchodnik ani Klient povinni uhradit usly zisk,

b) nie je spotrebitelom v zmysle osobitnych prévnych predpisov — Obchodnik zodpovedd
len za Skody nim zavinené. Pre vztahy medzi Obchodnikom a Klientom je tym princip
objektivnej zodpovednosti pre Obchodnika vyligeny. V pripade vzniku povinnosti
Obchodnika nahradit Klientovi $kodu, nie je Obchodnik povinny uhradit usly zisk.

16.2. Obchodnik nezodpovedd za $kodu a iné dsledky sposobené sfalSovanim alebo nesprév-
nym vyplnenim Pokynov a inych dokladov.

16.3. Obchodnik preskima, i pisomnosti, ktoré na zéklade Zmluvy alebo Pokynu s Klientom je
povinny prevziat, zodpovedaju obsahu Zmluvy alebo Pokynu. Nezodpovedd v3ak za pra-
vost, platnost a preklad tychto pisomnosti.

16.4. Obchodnik nezodpovedd za Skody vzniknuté v ddsledku konania tuzemskych alebo zahra-
nignych dradov & stdov, odmietnutia alebo oneskoreného udelenia nevyhnutnych povo-
lenf zo strany Uradov, v ddsledku pdsobenia vy3Sej moci, povstania, revoldcie, obgian-
skych nepokojov, vojny alebo prirodnych katastrof alebo v ddsledku inych udalostf, ktoré
Obchodnik neméd pod kontrolou. Obchodnik nezodpovedd za Skody, ktoré vznikli
v dosledku nefungovania telekomunikagnych sluZieb poskytovanych Obchodnikovi tretimi
0sobami.

. Obchodnik dalej nezodpovedd za Skody, ktoré vzniknd v dosledku udalosti pod kontrolou
Klienta alebo udalosti, za ktoré Klient zodpovedd, alebo Skody vzniknuté v ddsledku poru-
Senia alebo omeSkania spinenia akejkolvek povinnosti Klienta vo&i Obchodnikovi.

16.
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17. Zapoéitanie

17.1. Vizhladom na zdkonni povinnost Obchodnika postupovat pri vykone innosti obchodnika
s cennymi papiermi obozretne, predchddzat moZnému ohrozeniu stability finanéného trhu,
je Obchodnik opravneny kedykolvek zapoditat akékolvek svoje pohladdvky voi Klientovi
proti akymkolvek pohladdvkam tohto Klienta vo&i Obchodnikovi, a to bez ohladu na to, &i
st budce, stcasné, splatné, nesplatné, preml¢ané alebo nepremltané.

17.2. Obchodnik je oprévneny zapogitat voti Klientovi aj svoje pohladavky znejlice na rzne meny,
ato aj v pripade, Ze tieto meny nie st volné zamenitelng, kurzom uréenym Obchodnikom
obvyklym spdsobom a v stlade s trhovymi zvyklostami.

17.3. Pokial nie je dohodnuté inak, Klient, ktory nie je spotrebitefom v zmysle osobitnych prév-
nych predpisov, nie je oprévneny jednostranne zapotitat svoje pohladdvky vogi
Obchodnikovi proti akymkolvek pohladavkam Obchodnika voi Klientovi. Obchodnik ne-
bude neodévodnene odopierat sthlas so zapotitanim.

17.4. Obchodnik je povinny za predpokladu, Ze tym nebudd poskodené alebo ohrozené jeho
prava a zujmy alebo znemozneny alebo ohrozeny vykon préva zapogitat, Klienta o zapogi-
tanf vopred informovat a vynalofit v3etko Usilie, ktoré mozno od neho spravodlivo poZado-
vat, aby Klientovi nebola sposobend $koda, a aby Klientovi nevznikli neprimerané tazkosti.

18. Poplatky, odmeny, néklady

18.1. Klient je povinny platit Obchodnikovi Poplatky za Sluzby poskytované Obchodnikom podfa
Sadzobnika tginného v defi uskutognenia Sluzby alebo Poplatky dohodnuté v Zmluve.

18.2. Obchodnik nie je povinny poskytnat Ziadnu Sluzbu pokial Klient neuhradi Poplatok za tito
Sluzbu. Obchodnik nezodpovedd za Skodu spdsobend neposkytnutim Sluzby Klientovi
2 tohto dovodu.

18.3. Ak nie je medzi Klientom a Obchodnikom dohodnuté inak, st Poplatky splatné ku diiu
uvedenom v Sadzobniku a pokial Sadzobnik taky (idaj neobsahuie, tak st splatné v defi,
ked je predmetny tkon vykonany. Pohladdvky Obchodnika zodpovedajice Poplatkom st
splatné k uvedenému datumu.

18.4. Obchodnik je opravneny Sadzobnik kedykolvek menit z ddvodu zmien v obchodnej politike
Obchodnika alebo zmien pravnych predpisov alebo na zklade vyvoja na finanénom alebo
kapitdlovom trhu s tym, Ze o zmendch je Obchodnik povinny Klienta informovat, a to
Zverejnenim. Zmena Sadzobnika je G&innd diiom Zverejnenia zmenenej Casti Sadzobnika
alebo Uplného znenia Sadzobnika, pokial nie je v Sadzobniku urené inak.

18.5. Klient, ktory je spotrebitelom podfa osobitného predpisu, je oprdvneny v lehote 15 dnf odo
dfia Gginnosti zmeny Sadzobnika pisomne odstpit od Zmluvy. Ak Klient od Zmluvy neod-



sttipi v uvedenej lehote, plati, Ze s prislusnou zmenou Sadzobnika sthlasi. Po odsttipeni
od Zmluvy si zmluvné strany nebudu vracat pinenia poskytnuté do odstdpenia od Zmluvy.
Do 15 dni odo diia dorugenia odsttpenia Obchodnikovi je viak kazdd zo zmluvnych strén
povinnd splatit druhej zmluvnej strane v3etky nesplatené pohladavky, ktoré vznikli do od-
stdpenia od Zmluvy.
18.6. Ak sa Klient a Obchodnik nedohodnu inak, Poplatky st Gttované v mene EUR.
18.7. Okrem odplaty pre Obchodnika vo forme Poplatkov je Klient povinny uhradit Obchodnikovi
V3etky vynaloZené naklady a vydavky, ktoré mu vznikli pri poskytovanf Sluzby, v stvislosti
s plnenim jeho povinnosti podla Zmluvy. Naklady a vydavky Obchodnika nie sd sticastou
Poplatkov pre Obchodnika pokial nie je v Sadzobniku alebo v Zmluve uvedené inak.
Klient sa zavézuje, bezodkladne na poZiadanie O , uhradit Obchodnikovi vsetky
Skody a ndklady, vrétane ndkladov na prévne zastupovanie Obchodnika, ktoré vzniknd
Obchodnikovi v stvislosti

a) s porusenim zmluvnej povinnosti Klienta vo&i Obchodnikovi alebo s rieSenim sporov
medzi Obchodnikom a Klientom, najmé v stivislosti s vymahanim splatnych pohlada-
vok Obchodnika voti Klientovi, alebo

b) so stdnym konanim alebo mimostidnym konanim, ktorého sa Obchodnik ztigastni
v stivislosti so stidnym konanim alebo sporom medzi Klientom a tretimi osobami.

Klient sa zavazuje, bezodkladne na poZiadanie Obchodnika, uhradit Obchodnikovi sumu
zvySenych odovodnenych ndkladov v stvislosti s uzavretim &i plnenim Zmluvy, poskytova-
nim SluZieb, alebo v stvislosti s financovanim zavazkov Obchodnika zo Zmluvy alebo
Sluzby vyplyvajticich, ktoré vznikli v dosledku

a) zmeny situdcie na trhu,

b) v pripade Klienta, ktory nie je spotrebitelom v zmysle osobitného predpisu aj dal3ie
naklady, ktoré vznikli v dosledku zmeny alebo prijatia nového prévneho predpisu z4-
vézného pre Obchodnika, ktory sa vztahuje na Obchodnika alebo Sluzbu, alebo
v dosledku zmeny vo vyklade prévneho predpisu, pokial takd zmena alebo prijatie no-
vého prévneho predpisu zdvézného pre Obchodnika, zmena jeho vykladu, alebo zmena
trhu nastala po uzavreti prislusnej Zmluvy medzi Klientom a Obchodnikom alebo po-
skytnutim Sluzby.

18

=

18

©

19. Rozhodcovska dolozka

19.1. Obchodnk a Klient sa v zmysle § 3 zékona €. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani
dohodli na uzatvorent tejto rozhodcovskej zmluvy, a to formou rozhodcovskej dolozky
k Zmluve alebo Pokynu v nasledujicom znenf:

19.2. Obchodnik a Klient sa dohodli, Ze v3etky spory, ktoré vznikli, alebo vzniknd zo SluZieb
poskytovanych Obchodnikom alebo v stvislosti s nimi ako aj spory, ktoré vznikli, alebo
vzniknti zo Zmltv a Pokynov upravujdcich tieto Sluzby alebo v stvislosti s nimi, vrétane
sporov 0 ich platnost, vyklad alebo zrusenie, bude prejedndvat a rozhodovat Rozhodcovsky
stid.

19.3. Obchodnik a Klient sa dalej dohodli, Ze sa podrobujd zékladnym vndtornym pravnym
predpisom Rozhodcovského stidu, najmé Stattitu a Rokovaciemu poriadku, ktoré s platng
a (i¢inné v Case zatatia rozhodcovského konania pred Rozhodcovskym stidom

19.4. Obchodnik a Klient sa dalej dohodli, Ze sa podriadia rozhodnutiu Rozhodcovského sddu,
ktoré bude pre obidve zmluvné strany zavédzné.

19.5. Obchodnik a Klient sa dohodli, Ze tto rozhodcovskd doloZka je sticastou Zmluvy uzavretej
medzi Obchodnikom a Klientom v stvislosti s prislusnymi Sluzbami. Obchodnik a Klient
sa dohodli, Ze odsttipenie od Zmluvy alebo ukongenie poskytovania SluZieb sa nedotyka
tejto rozhodcovskej dolozky, ktord je jej sticastou

19.6. Obchodnik a Klient sa dohodli, Ze této rozhodcovskd dolozka zavézuje pravnych néstupcov
obidvoch zmluvnych stran.

19.7. Klient md prévo odmietnut rozhodcovskd dolozku do 30 dni odo diia Gcinnosti tohto
ustanovenia alebo do 30 dni odo difa uzatvorenia zmluvngho vztahu s Obchodnikom.

20. Rdzne ustanovenia

20.1. Klient vyhlasuje, Ze vetky pefiazné prostriedky, ktoré Klient pouZije v stvislosti s poskyt-
nutim Sluzby, sti jeho vlastnictvom a danti Sluzbu vykondva na viastny tiet. Toto vyhldse-
nie sa povazuje za pravdivé a zopakované pri kazdom poskytnuti Sluzby, pokial Klient pi-
somne nevyhldsi opak. Ak nebudu peffazné prostriedky, ktoré Klient pouZije v stvislosti so
Sluzbou viastnictvom Klienta, zavézuje sa Klient dorugit Obchodnikovi vyhlasenie viastnika
pouZitych peifaznych prostriedkov ako aj stihlas na ich pouZitie.

20.2. Obchodnik mé prévo odmietnut vykonat Pokyn a neposkytnut Sluzbu v pripade podozrenia
z tinnosti podla zakona o ochrane pred legalizéciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane
pred financovanim terorizmu a o zmene a doplnent niektorych zakonov. Obchodnik nezod-
poveda za Skodu spdsobend Klientovi neposkytnutim takejto Sluzby alebo nevykonanim
Pokynu z tohto dévodu.

20.3. Ak dojde na finangnom trhu, ktory je podstatny pre prislusnd Sluzbu, z politickych, ekono-
mickych alebo inych ddvodov k situacii, na ktord Obchodnik nemd vplyv a v dosledku
ktorej sa plnenie poskytované Obchodnikom stane podstatne nakladnejSie ako v €ase, ked
bola Zmluva uzatvorend, Sluzba Obchodnikom poskytnutd alebo sa plnenie stane nemozné,
je Obchodnik oprévneny svoje plnenie, alebo akukolvek Sluzbu vogi Klientovi pozastavit,
alebo vabec nevykonat.

20.4. Klient podpisom Zmluvy vyjadruje sthlas s vyuZitim pefiaznych prostriedkov a finan¢nych
nastrojov zverenych Klientom Obchodnikovi, Obchodnikom vo viastny prospech alebo tieZ
v prospech tretich osob. Klient uzatvorenim Zmluvy potvrdzuje, Ze sa obozndmil so straté-
giou vykonavania pokynov O a d postupovania pokynov 0
porozumel im a vyjadruje s nimi stihlas. Zéroveii uzatvorenim Zmluvy vyjadruje sthlas so
spédjanim Pokynu, ktory zadal Obchodnikovi s pokynmi tretich 0sdb, a to aj so zretelom
na to, Ze bol informovany o moZnom negativnom Uginku spojenia vo vztahu k vykonaniu
jeho Pokynu.

. Obchodnik moZe Pokyny Klienta vykonat mimo regulovaného trhu alebo tieZ mimo mno-
hostranného obchodného systému, priom Klient uzatvorenim Zmluvy vyjadruje sthlas
s tym, aby Obchodnik vykonaval vietky jeho Pokyny alebo ktorykolvek z nich aj mimo re-
gulovaného trhu alebo tieZ mimo mnohostranného obchodného systému.

20.6. Klient nemd ndrok na poskytnutie Sluzby. Ak bola Klientovi poskytnuté Sluzba, nevzniké mu

tym ndrok na poskytnutie dalsich SluZieb.

20.7. Uttovné a iné zaznamy, vedené Obchodnikom v stvislosti so zmluvnym vztahom medzi
Obchodnikom a Klientom budd v pripade akychkolvek nezrovnalosti medzi Obchodnikom
a Klientom vzdy rozhodnym dokladom vo vztahu ku v3etkym zéleZitostiam, ktorych sa
dotykajui.

20.8. Ak nie je medzi Obchodnikom a Klientom dohodnuté v Zmluve inak, je kaZdd Zmluva uza-
tvorend na dobu neurgitd. Ktordkolvek Zmluvu mdZe Obchodnik aj Klient kedykolvek aj bez
udania dévodu vypovedat. Ak nie je pisomnou formou dohodnuté inak, pri ukongenf
Zmluvy vypovedou zo strany Obchodnika je vypovedna doba tri kalendérne dni. Ak nie je
pisomnou formou dohodnuté inak, pri ukongeni Zmluvy vypovedou zo strany Klienta je
vypovednd doba jeden kalenddrny mesiac. Ak Klient ku diiu zaniku Zmluvy vypovedou
danou Klientom nevyrovnd v3etky zdvézky voti Obchodnikovi, pred|Zuje sa vypovednd le-
hota do ich dplného vyrovnania.

20.9. Obchodnik a Klient sa dohodli, Ze v3etky prévne vztahy, ktoré stvisia s poddvanim a vyba-
vovanim reklamécif a staznosti Klienta, ktoré sa tykaju spravnosti a kvality Sluzieb posky-
tovanych Obchodnikom, a ktoré nie sd vyslovne upravené v Obchodnych podmienkach, sa
budu riadit Reklama&nym poriadkom Obchodnika urgenym Zverejnenim.
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20.10. Ak je na strane Klienta ako Gcastnika prédvneho vztahu medzi Obchodnikom a Klientom
viac 0sdb, sd zavazky Klienta a tychto osob voti Obchodnikovi spolo&né a nerozdielne,
pokial Obchodné podmienky, alebo Zmluva nestanovuje inak.

20.11. Ak je akakolvek dohoda alebo Zmluva medzi Klientom a Obchodnikom uzatvorend v slo-
venskom jazyku a inom dalSom jazyku, je rozhodujica slovenské verzia dokumentu, po-
kial Zmluva nestanovuje inak. VZdy vak je rozhodujlica slovenskd verzia Obchodnych
podmienok.

20.12. Ak nie je medzi Obchodnikom a Klientom dohodnuté inak, v3etky zmluvné vztahy sa riadia
pravom Slovenske] republiky.

20.13. Ak sa ktorékolvek ustanovenie Obchodnych podmienok alebo akejkolvek Zmluvy medzi
Klientom a Obchodnikom stane neplatné alebo nevymahatené, neovplyvni to platnost
a vymahatelnost ostatnych ustanoveni Obchodnych podmienok alebo Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takomto pripade zaviazali nahradit neplatné alebo nevymahatelné ustanovenia
ustanoveniami platnymi a vymahatelnymi, ktoré budd mat ¢o najbliz8i pravny vyznam
a (icinok ako ustanovenie, ktoré mé byt nahradené.

20.14. Ak sa Obchodnik s Klientom nedohodli inak, vSetky Zmluvy pisomne uzatvorené medzi
0Obchodnikom a Klientom mdzu byt menené alebo dopliiované vylune pisomnou formou
dodatku, pri¢om takdto zmena musf byt podpisand oboma zmluvnymi stranami.

20.15. Obchodnik je opravneny menit a doplifat Obchodné podmienky, a ak to bolo s Klientom
dohodnuté aj jednotlivé podmienky Zmluvy, a to z dovodu
a) zmien pravnych predpisov alebo
b) vyvoja na finanénom a kapitalovom trhu, ktory je objektivne spasobily ovplyvnit posky-

tovanie Sluzby alebo podmienky jej poskytovania alebo
¢) zmien technickych moZnostf poskytovania Sluzby alebo
d) zabezpetenia obozretného podnikania Obchodnika alebo
e) skvalitnenia a zjednodu3enia poskytovania Sluzby alebo rozsirenia ponuky Sluzieb.
Aktualne znenie Obchodnych podmienok ako aj zmenu prislusnej podmienky Zmluvy
Obchodnik uréi Zverejnenim. Klient je oprvneny vyjadrit svoj nesthlas s takouto zme-
nou pisomnym ozndmenim dorugenym Obchodnikovi do 15 dni od kedy bola zmena
urcend Zverejnenim; ak na strane Klienta vystupuie viacero G€astnikov, moze nesthlas
vyjadrit ktorykolvek z nich. Ak sa tak nestane, zmeny a doplnky nadobldajui Ginnost
v deff v nich uvedeny, ak Klient (i) po Zverejneni Obchodnych podmienok alebo zmeny
prislusnej podmienky Zmluvy vykona akykolvek tkon voti Obchodnikovi alebo (i) po-
kratuje v prijimani SluZieb Obchodnika tak, Ze z danej situdcie je zrejmé, Ze méd volu
v danom zmluvnom vztahu s Obchodnikom pokraGovat, alebo (iii) svojim konanim po-
tvrdf, Ze sa so znenim zmenenych alebo doplnenych Obchodnych podmienok alebo
prisluSnej podmienky Zmluvy obozndmil. Ak Klient v uvedenej lehote vyjadrf svoj nesd-
hlas s takouto zmenou a neddjde k dohode, je Klient oprévneny svoj zmluvny vztah
s Obchodnikom ukongit vypovedou s okamZitou tiginnostou; ak na strane Klienta vystu-
puije viacero Utastnikov, moZe zmluvny vztah s Obchodnikom ukoncit vypovedou s oka-
mzitou Gcinnostou ktorykolvek z nich s tginkami pre v3etkych. Rovnako Obchodnik je
oprévneny v takomto pripade svoj zmluvny vztah s Klientom vypovedat s okamZitou
ticinnostou a vyhldsit svoje pohladdvky vogi Klientovi za okamZite splatné.

20.16. Obchodné podmienky platia aj po skongenf vztahu medzi Klientom a Obchodnikom, a7
do dplného usporiadania ich vzdjomnych vztahov.

20.17. Obchodné podmienky nadobudajui Gcinnost difa 01. 04. 2012, V3etky vztahy uzatvorené
medzi Klientom a Obchodnikom odo dfia Gginnosti Obchodnych podmienok sa riadia
Obchodnymi podmienkami, pokial v nich nie je uvedené inak.
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